
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A720 Senior 
Návod k použití 

Návod na použitie 
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ALIGATOR A720 Senior 4G 

• Dálkové nastavení pomocí SMS  

• SOS tlačítko pro přivolání pomoci 

• SOS Locator - odesílání polohy v mapě 

• Dálkové vyžádání polohy pomocí SMS 

 

ALIGATOR A720 Senior 4G 

• Diaľkové nastavenie pomocou SMS  

• SOS tlačidlo na privolanie pomoci 

• SOS Locator - odosielanie polohy na 

mape 

• Diaľkové vyžiadanie polohy pomocou 

SMS 

 

ALIGATOR A720 Senior 4G 

• SMS Fernbedienung  

• SOS Notruf-Taste 

• SOS Locator - Standortanzeige 

• Standort Fernabfrage durch SMS 

 

ALIGATOR A720 Senior 4G 

• Távbeállítás SMS üzenet segítségével  

• SOS gomb segítség hívásához 

• SOS lokátor - tartózkodási hely 

elküldése térképpel 

• Tartózkodási hely lekérdezése SMS 

üzenet segítségével 
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Důležité pokyny 

Děkujeme Vám za zakoupení mobilního 

telefonu ALIGATOR. Prosíme, 

prostudujte si tento návod k použití 

Vašeho telefonu. 

 

• Nezapínejte a nepoužívejte telefon 

v místech, kde je to zakázáno 

• Nepoužívejte telefon během řízení 

vozidla 

• Telefon nepoužívejte blízkosti 

osobních nebo lékařských či 

zdravotnických zařízení, aniž budete 

mít potvrzení, že rádiové vysílání 

telefonu neovlivňuje jejich činnost. 
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• Mobilní telefon může ovlivňovat 

funkci kardiostimulátorů a jiných 

implantovaných přístrojů – poraďte 

se se svým lékařem ohledně jeho 

použití. 

• Vždy vypněte telefon v letadle 

• Nepoužívejte telefon u čerpací 

stanice pohonných hmot, vždy 

vypněte telefon v blízkosti výbušnin. 

• Vždy používejte jen originální baterie 

dodané výrobcem. Nebezpečí 

zničení telefonu či dokonce exploze. 

• Baterii nevhazujte do ohně ani ji 

nevystavujte teplotám nad +60°C 

hrozí nebezpečí výbuchu či požáru. 

• SAR – telefon splňuje předpisy pro 

max. vyzařování 

elektromagnetického záření.  

• Při telefonování držte telefon 

alespoň 2,5cm od těla, snížíte tím 

množství el. mag. záření pohlceného 

vaším tělem.  

• Zacházejte s telefonem a 

příslušenstvím opatrně, chraňte jej 

před pádem na zem, mechanickým 

poškozením, nečistotami a 

extrémními teplotami. Nikdy je 

nerozebírejte! 
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• Neumísťujte telefon, popř. jeho 

držák do prostoru nad airbagem 

v automobilu. 

• Uchovejte mimo dosah dětí a 

nedovolte jim, aby si s ním hrály. 

Obsahuje malé součásti, kterými by 

se mohly udusit nebo poranit.  

• Další informace naleznete na adrese 

http://www.aligator.cz 

 

Uvedení telefonu do 

provozu 

Vložení SIM karet, paměťové 

karty a baterie 

1. Zasuňte nehet do štěrbiny 

pod krytem baterie ve 

spodním rohu na zadní 

straně telefonu a opatrně 

kryt tahem sejměte.  

2. Do telefonu lze vložit dvě SIM karty. 

Pozice pro výchozí SIM kartu je 

označena nápisem SIM1. Vložte SIM 

karty (a také paměťovou kartu, pokud 

jí máte).  

 

http://www.aligator.cz/
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3. Vložte baterii. Pokud jsou kontakty 

přelepeny ochrannou páskou, 

nezapomeňte ji odstranit. Tři 

kovové kontakty musí směřovat 

směrem ke spodní části telefonu. 

Baterie musí hladce zapadnout do 

úchytek v telefonu. 

 

4. Nakonec nasaďte kryt baterie zpět. 

Kryt přiložte na zadní stranu telefonu 

a jemně zatlačte po jeho obvodu, 

dokud všechny západky nezapadnou 

na své místo. 

 

POZOR! Vypněte telefon a odpojte 

nabíječku při jakékoli manipulaci 

s baterií, pam. kartou či SIM kartou. 

Používejte jen originální baterie 

dodávané výrobcem telefonu! 

 

Nabíjení baterie 

Ujistěte se, že baterie je vložena 

v telefonu. Připojte nabíječku ke 

konektoru USB-C na spodní straně 

telefonu. Nabíjení se po té spustí 

automaticky. Telefon lze nabíjet 

v zapnutém i vypnutém stavu. Stav nabití 
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baterie je indikován na obrazovce 

telefonu. 

 

 Baterie vybitá Plně nabito 

  

 

Telefon Vás sám upozorní zvukovým 

signálem a zprávou na obrazovce, když 

je baterie téměř vybitá. V takovém 

případě ji co nejrychleji nabijte. 

 

Nabíjecí stojánek 
Telefon lze také nabíjet ve stojánku 

(pokud je součástí dodávky, případně lze 

dokoupit samostatně). 

 

1. Konektor nabíječky připojte ke 

konektoru na zadní straně 

dobíjecího stojánku a nabíječku 

připojte k zásuvce elektrické sítě. 

 

2. Telefon vložte do stojánku. Pokud je 

to třeba, při vkládání opatrně 

pohněte telefonem zleva doprava či 

zepředu dozadu, aby kontakty na 
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spodní straně telefonu řádně 

dosedly na kontakty ve stojánku. 

 

 

Někdy se stane, že po úplném vybití 

baterie telefon nezačne nabíjet baterii 

po připojení nabíječky. V takovém 

případě ponechte telefon připojený 

k nabíječce několik hodin, dokud se 

baterie nezačne nabíjet.  

 

Pozor!  

Ponecháte-li dlouho baterii zcela vybitou, 

může dojít k jejímu zničení, které není 

kryto zárukou.  
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Základy ovládání 

telefonu 

Zapnutí a vypnutí telefonu 

 

 
 

Pro zapnutí stiskněte a držte červené 

tlačítko, dokud se telefon nezapne.  

 

(Po zapnutí přístroje můžete být vyzváni 

k zadání kódu PIN, je-li zapnuta ochrana 

PIN kódem, po zadání potvrďte pin kód 

levým funkčním tlačítkem (2), viz obr. 

níže) 

 

Pro vypnutí stiskněte červené tlačítko, a 

potvrďte vypínací dialog levým funkčním 

tlačítkem. Telefon se vypne. 

 

Ujistěte se před zapnutím, že v telefonu 

je vložena baterie a že baterie je nabitá. 
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Ovládací prvky telefonu 
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Popis ovládacích prvků 

č. Název Funkce 

1 

Pravé 

funkční 

tlačítko 

-V pohotovostním režimu 

spustí kontakty 

-Návrat z menu nebo 

ukončení probíhající 

funkce 

-Další funkce podle 

kontextu (aktuální funkce 

se zobrazuje na displeji 

nad tlačítkem) 

2 

Levé 

funkční 

tlačítko 

-V pohotovostním režimu 

zobrazí Zprávy 

-V menu telefonu obvykle 

slouží jako potvrzení 

výběru nebo aktivace 

vybrané funkce (OK) 

-Další funkce podle 

kontextu (aktuální funkce 

se zobrazuje na displeji 

nad tlačítkem) 

3 

Navigační 

tlačítka 

Nahoru/ 

Dolů 

-V pohotovostním režimu 

zobrazí menu telefonu. 

-Pohyb v nabídkách a tel. 

Seznamu 

-Regulace hlasitosti při 

hovoru a přehrávání 

při hovoru a přehrávání  



15 

 

4 
Červené 

tlačítko 

-Zap./vyp. telefonu  

-Ukončení nebo odmítnutí 

hovoru 

-Návrat z menu nebo 

ukončení probíhající 

funkce na hlavní obrazovku 

5 
Zelené 

tlačítko 

-Přijmutí hovoru stiskem 

tlačítka 

-V pohotovostním režimu 

zobrazí historii volání 

6 Tlačítko 0 

-Dlouhým stiskem 

zapne/vypne svítilnu 

 

7 Tlačítko # 

- Při psaní čísel vkládá 

znak # 

- V režimu psaní textu 

přepíná způsob vkládání 

znaků 

- Dlouhým stiskem aktivuje 

/ deaktivuje režim vibrace 

(profil Schůzka) 

-V režimu hudebního 

přehrávače slouží pro 

přechod na další skladbu 

-V některých nabídkách 

slouží pro přechod vpravo 

8 Tlačítko * 
- Při psaní čísel vkládá 

znaky *,+, p, w  
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- V režimu psaní textu 

umožňuje vložit speciální 

znaky 

-V režimu hudebního 

přehrávače slouží pro 

přechod na předchozí 

skladbu 

-V některých nabídkách 

slouží pro přechod vlevo 

9 

Konektor 

pro 

sluchátka 

Konektor Jack 3,5mm pro 

sluchátka / handsfree 

10 
Konektor  

USB-C 

- slouží pro připojení 

nabíječky 

11 Svítilna 
-výkonná LED svítilna na 

horní straně telefonu 

12 Sluchátko 

- slouží pro poslech hovoru 

/ reprodukci hudby či FM 

rádia  

13 Tlačítko 5 

-Slouží jako spoušť 

fotoaparátu/videokamery 

- zapnutí/vypnutí přehrávání 

hudby/FM rádia  
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Ikony na obrazovce 

    
Stav nabití 
baterie 

 Intenzita signálu 

 Budík aktivní 

 
Nepřečtená SMS 
zpráva  

 

Zmeškané 
hovory 

 
Zvonění vypnuto 

sos 
SOS režim 
aktivní 

 

Pohyb v menu telefonu 

Menu telefonu se aktivuje stiskem 

navigačního tlačítka (3) horeu nebo dolů. 

Mezi jednotlivými položkami se pak vždy 
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pohybujete pomocí navigačních tlačítek 

horeu/dolů (3). 

 

Potvrzení volby, aktivace funkce či vstup 

do podmenu se obvykle provádí stiskem 

levého tlačítka (2). V některých 

nabídkách je také možno pro přímý 

výběr, aktivaci položky či vstup do 

podmenu použít tlačítko s číslicí 5 (13). 

Zrušení volby nebo návrat zpět o jednu 

úroveň menu se obvykle provede stiskem 

pravého tlačítka (1). 

 

Význam obou tlačítek (1) i (2) je zpravidla 

uveden na displeji přímo nad tlačítky. 

 

Stiskem červeného tlačítka (4) lze 

zpravidla vyskočit z menu a vrátit se zpět 

do pohotovostního režimu. 

 

Zámek klávesnice 

Telefon je vybaven zámkem klávesnice, 

který zabraňuje nechtěnému stisku 

tlačítka např. při nošení v kapse. 

Klávesnice se po stanovené době 

nečinnosti zamkne automaticky. 
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Pro odemknutí nebo zamknutí 

klávesnice stiskněte nejprve levé tlačítko 

(2) a následně tlačítko * (8). 

 

Pro nastavení doby, za kterou se 

klávesnice automaticky uzamkne, zvolte 

v menu: 

Nastavení→ Zabezpečení→ Auto 

zámek kláves 

 

Je také možné povolit ruční zamknutí 

klávesnice pomocí stisku červeného 

tlačítka (4) na hl. obrazovce telefonu. 

 

Pro povolení této funkce zvolte v menu 

telefonu: 

Nastavení→ Zabezpečení →Zamk. 

displej tl.  

 

Vkládání textu – režimy psaní 

Pomocí tlačítka # (7) lze při psaní textů 

přepínat režim způsobu vkládání znaků. 

K dispozici je řada režimů, podle 

množství jazyků instalovaných v telefonu.   

 

Speciální znaky lze vkládat po stisku 

tlačítka * (8).  
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Pomocí navigačního tlačítka (3) vyberte 

příslušný znak a potvrďte levým tlačítkem 

OK (2). Znak se vloží do textu. 

 

Telefonování 

Vytáčení čísel 

Pomocí klávesnice telefonu zadejte 

požadované číslo a poté stiskněte zelené 

tlačítko (5). Po stisku telefon vytočí 

zadané číslo.  (Pokud máte aktivní obě 

SIM, po zmáčknutí zeleného tlačítka, 

budete vyzváni k volbě SIM) 

Pokud jste se při zadávání spletli, stačí 

stisknout pravé tlačítko „Smazat“ (1) a 

poslední číslice se vymaže. Pokud chcete 

smazat celé číslo, stiskněte červené 

tlačítko (4), celé číslo se vymaže. 

 

• Pro přijetí příchozího hovoru stiskněte 

zelené tlačítko (5).  

• Chcete-li hovor odmítnout, stiskněte 

červené tlačítko(4). 

• Hlasitost upravíte během hovoru 

navigačními tlačítky horeu/dolů (3). 
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• Pro hlasitý poslech (hands free) 

stiskněte během hovoru pravé tlačítko 

(1). 

 

POZOR!  

Sluchátko telefonu může být hlasité. 

Nenastavujte proto hlasitost zbytečně 

na nejvyšší úroveň, aby nedocházelo k 

poškozování sluchu. Navíc při 

nastavení vyšší hlasitosti sluchátka, 

může za určitých okolností druhá 

strana slyšet ozvěnu svého hlasu. V 

takovém případě, snižte hlasitost až na 

úroveň, kdy tento jev zmizí. 

 

Seznam kontaktů 

Do telefonu můžete uložit telefonní čísla a 

přiřadit k nim jména. Kontakty mohou být 

uloženy buď na SIM kartách nebo 

v paměti telefonu. 

 

Vytáčení čísel ze seznamu 

kontaktů 

Nejjednodušším způsobem zobrazení 

seznamu, je stisknutí pravého tlačítka (1). 
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Nyní můžete zadat první písmeno jména, 

které hledáte. Poté okamžitě naskočí 

seznam kontaktů, řazený podle jmen 

abecedně. 

 

Pomocí tlačítek horeu a dolů vyberte 

kontakt, který chcete volat a stiskněte 

zelené tlačítko (5) pro volání. 

 

Při prohlížení seznamu se u každého 

kontaktu objeví ikona označující, zda je 

kontakt uložen v paměti telefonu nebo na 

SIM kartě 1 či 2. 

 

Práce s kontakty 

V hlavním menu telefonu zvolte Jména→ 

Jména. Stiskněte levé tlačítko Volby (2). 

Nyní máte několik možností: 

 

1. Volání – vytočí vybraný kontakt 

2. Zobrazit – zobrazí detail vybraného 

kontaktu 

3. Upravit – umožní upravit vybraný 

kontakt 

4. Nová zpráva – odešle na kontakt 

SMS/MMS zprávu 

5. Smazat – smaže vybraný kontakt 
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6. Odeslat vizitku – odešle kontakt jako 

vizitku pomocí SMS, MMS nebo 

Bluetooth 

 

Rychlá volba 

Zvolte v menu: Jména → Rychlá volba 

Umožňuje nastavit tzv. rychlou volbu 

(rychlé vytáčení uložených čísel pomocí 

dlouhého stisku některého z tlačítek 

klávesnice)  

 

Čísla pro rychlé volání lze přiřadit 

tlačítkům s číslicemi 2 až 9. 

SOS volání a SMS 

Spuštění nouzového volání a 

SMS 

Stiskněte tlačítko SOS na zadní straně 

telefonu. Spustí se zvukový alarm a 

odpočet, po kterém telefon začne 

postupně automaticky vytáčet 

přednastavená čísla ze seznamu, dokud 

se mu nepodaří na některé dovolat.  

 

Během odpočtu lze SOS volání zrušit 

stiskem červeného tlačítka (4). 
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Telefon zopakuje volání na všechna čísla 

celkem maximálně 3x.  

 

Telefon také odešle na přednastavená 

čísla SMS zprávu s přednastaveným 

textem (pro nastavení zvolte v menu SOS 

nastavení → SOS SMS).  

 

Pozor!!!   

Pokud se nepodaří ani jednou dovolat na 

některé z nastavených čísel, setrvá 

telefon v SOS režimu. V tomto SOS 

režimu bude telefon automaticky přijímat 

příchozí hovory a automaticky aktivuje 

funkci handsfree – hlasitý poslech. Režim 

je indikován ikonou SOS na displeji.  

 

Deaktivaci SOS režimu provedete 

vypnutím a zapnutím telefonu nebo 

dlouhým stiskem SOS tlačítka na zadní 

straně telefonu. 

Tip: Chcete-li spuštěné SOS volání a 

alarm po stisku SOS tlačítka zrušit, je 

třeba stisknout a přidržet SOS tlačítko 

na zadní straně telefonu, dokud se 

SOS režim neukončí.  
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SOS funkce je dostupná jen, je-li 

povolena v nastavení a jsou-li 

nastavena telefonní čísla, na která má 

telefon automaticky odeslat zprávu a 

zavolat. Pro nastavení zvolte v menu:  

SOS nastavení. 

 

SOS Locator – funkce 

určení polohy 

Váš telefon je vybaven speciální funkcí, 

která umožňuje určit polohu telefonu po 

stisku SOS tlačítka a odeslat jí příjemcům 

pomocí SMS v podobě odkazu na 

zobrazení v mapě – pokud tedy příjemce 

používá běžný telefon s internetovým 

prohlížečem, stačí jen „kliknout“ na tento 

odkaz a zobrazí se mu mapa 

s vyznačením polohy telefonu. 

 

Poloha je určována na základě zaměření 

v síti operátora, přesnost je přitom závislá 

na hustotě sítě v dané poloze, např. ve 

městech může být poloha určena 

s přesností na desítky až několik málo 

stovek metrů, mimo zástavbu však 

zpravidla přesnost zaměření klesá.  
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Tato služba je poskytována zcela bez 

záruky, na vlastní nebezpečí uživatele 

a správnost výsledků ani dostupnost 

služby není nijak garantována 

dodavatelem telefonu, operátorem, ani 

poskytovatelem mapových podkladů a 

poskytování služby může být i bez 

upozornění kdykoliv ukončeno. 

Zapnutí služby SOS locator 

Zvolte v menu: 

SOS nastavení→ SOS mod → SOS 

locator 

 

Vzdálené vyžádání polohy 

Pomocí speciální ovládací SMS mohou 

Vaši blízcí na dálku zjistit Vaši polohu. 

 

Stačí, aby na Váš telefon ALIGATOR 

odeslali příkaz pomocí SMS zprávy 

s textem SOSLOCATOR. Váš telefon 

ALIGATOR jim poté odpoví odesláním 

Vaší aktuální polohy pomocí SMS zprávy. 

 

Důležité: Váš telefon bude odpovídat a 

zasílat polohu pouze na SMS zprávy 

odeslané z čísel, která jsou uložena pro 

nouzové volání.  
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Zapnutí a vypnutí nouzového 

volání / zprávy 

Je možné odesílání zpráv nebo volání po 

aktivaci SOS tlačítka vypnout. Zvolte 

v menu: 

 

SOS nastavení→ SOS SMS→ SMS 

ON/OFF 

resp. 

SOS nastavení→ SOS Volání  

 

Nastavení SOS funkcí 

Pro podrobné nastavení SOS funkcí 

zvolte v menu Nastavení→ SOS 

nastavení: 

 

1. SOS mod – výběr SOS režimů: 

▪ Vypnuto – SOS tlačítko je 

vypnuté  

▪ Normální – SOS tlačítko je 

aktivní, odešle se 

přednastavená SMS a telefon 

volá na přednastavená čísla 

▪ SOS locator – SOS tlačítko 

je aktivní a je povolena 

funkce SOS locator, telefon 

bude po stisku odesílat 
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polohu, je možné vyžádat si 

polohu vzdáleně 

2. SOS SMS – zapnutí/vypnutí 

odesílání nouzové SMS a nastavení 

jejího textu  

3. Siréna – určuje, zda se po stisku 

SOS tlačítka spustí siréna 

4. SOS volání – určuje, zda bude 

telefon po stisku SOS tlačítka volat 

na přednastavená SOS čísla 

5. SOS čísla – nastaví až pět čísel, na 

která telefon po aktivaci SOS tlačítka 

odešle nouzovou SMS a pokusí se 

na ně dovolat. 

6. Slabá baterie – umožňuje 

zapnout/vypnout odesílání SMS 

upozornění na vybitou baterii na 

přednastavená SOS čísla. 

  

Dálkové ovládání 

telefonu pomocí SMS 

Pomocí speciální SMS můžou Vaši blízcí 

ovládat některé funkce Vašeho telefonu. 

Lze takto dálkově přidat číslo do 

telefonního seznamu nebo nastavit 

připomínku do kalendáře. 
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Důležité: Váš telefon bude možno 

dálkově ovládat jen pomocí SMS zprávy 

odeslané z čísel, která jsou uložena pro 

nouzové volání.  

Dálkové přidání kontaktu 

Telefonní kontakt bude dálkově přidán, 

pokud na Váš telefon bude zaslána SMS 

v tomto formátu: 

 

alicont <Tel.číslo>,<Jméno> 

 

• <Tel. číslo> - telefonní číslo 

• <Jméno> - jméno kontaktu 

 

Příklad SMS: 

 

alicont +420123456789,John 

Smith 

 

Po přijetí této SMS bude do paměti 

telefonu A720 4G přidán nový kontakt 

John Smith s telefonním číslem 

+420123456789. 
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Dálkové přidání připomínky do 

kalendáře 

Připomínka do kalendáře bude dálkově 

přidána, pokud na Váš telefon bude 

zaslána SMS v tomto formátu: 

 

alisetcal <Datum>,<Čas>,<Typ>, 

<Předmět> 

 

• <Datum> - datum ve formátu 

RRMMDD bez mezer 

• <Čas> - čas ve formátu HHMM bez 

mezer 

• <Typ> - typ opakování. Může být jedna 

z těchto hodnot: 

▪ O - jednou 

▪ D - denně 

▪ M - měsíčně 

▪ Y – ročně 

• <Předmět> - text připomínky 

 

Příklad SMS: 

 

alisetcal 

210325,1100,Y,Johnovy 

narozeniny 
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Po přijetí této SMS bude do paměti 

telefonu A720 4G přidána nová 

připomínka na den 25.3. 2021, v 11:00 

hod., s textem Johnovy narozeniny, 

která se bude každoročně opakovat. 

  

Výpis volání 

Při základní obrazovce stiskněte zelené 

tlačítko – zobrazí se seznam posledních 

hovorů. Telefon uchovává v paměti výpis 

posledních odchozích, přijatých a 

zmeškaných hovorů. 

Práce s výpisy volání 

V hlavním menu telefonu zvolte Hovory.  

 

Zprávy SMS a MMS 

Váš telefon může přijímat a odesílat 

textové zprávy SMS a MMS. Na novou 

zprávu, kterou obdržíte, budete 

upozorněni symbolem  na obrazovce 

telefonu. Máte-li novou, dosud 

nepřečtenou zprávu, objeví se na 

obrazovce upozornění. Chcete-li si 

zprávu přímo prohlédnout, stačí stisknout 



32 

 

levé tlačítko (2) a zpráva se zobrazí. 

Chcete-li prohlížení zprávy ponechat na 

později, stiskněte pravé tlačítko (1). 

Později si ji můžete přečíst: Zprávy→ 

Doručené. 

 

Nepřečtená zpráva je označena 

obrázkem uzavřené obálky, přečtená 

zpráva je označena symbolem otevřené 

obálky. 

 

Čtení zpráv 

Při prohlížení zpráv můžete stiskem 

levého tlačítka „Volby“ (2) zobrazit 

nabídku obsahující následující funkce: 

 

1. Číst – zobrazí vybranou zprávu. 

2. Odpovědět– otevře okno pro 

vytvoření odpovědi. Již nemusíte 

vyplňovat číslo adresáta – je 

automaticky převzato číslo 

odesilatele příchozí zprávy. 

3. Smazat – vymaže prohlíženou 

zprávu z paměti telefonu 

4. Volat – vytočí číslo odesilatele 

zprávy 

5. Import SMS – umožňuje načíst 

SMS z úložiště 
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6. Export SMS – umožňuje uložit SMS 

do úložiště 

7. Přidat na blacklist – přidá 

odesilatele na tzv. černou listinu 

blokovaných čísel. 

 

Vytvoření a odeslání SMS 

zprávy 

1. Zvolte v menu: Zprávy→ Nová 

zpráva→ Nová SMS 

2. Zadejte text zprávy. Pomocí tlač. # 

(7) můžete přepínat malá 

písmena/velká písmena /číslice, 

pomocí * (8) pak lze zadat speciální 

symboly. 

3. Stiskněte levé tlač. „Volby“ (2) a 

zvolte Odeslat. Můžete zadat tel. 

číslo nebo ho vybrat ze seznamu 

levým tlačítkem Jména (2).  

4. Pokračujte stiskem levého tlačítka 

Odeslat (2). 

5. Pokud máte aktivní obě SIM, budete 

vyzváni k volbě SIM 

 

Práce se zprávami 

V hlavním menu telefonu zvolte Zprávy. 

Nyní máte několik možností: 
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1. Nová zpráva–vytvoření a odeslání 

nové SMS 

2. Doručené –přijaté zprávy 

3. K odeslání – zprávy, které se 

nepodařilo odeslat 

4. Koncepty – zprávy uložené 

k pozdější práci 

5. Odeslané – odeslané zprávy 

6. Šablony – oblíbené vzory zpráv 

7. Vysílat zprávu – zprávy typu PUSH 

(dle podpory operátora) 

8. Server hlas. Pošty – nastavení čísla 

hlasové schránky 

9. Smazat vše – vymaže všechny 

zprávy 

10. Nastavení– umožňuje nastavit číslo 

SMS centra, doručenky, úložiště 

apod. 

11. Kapacita zpráv – zobrazí stav 

paměti zpráv 

 

Rádio 

Váš telefon je vybaven radiopřijímačem 

pro pásmo FM. Zvolte v menu: FM 

Rádio. 
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Příjem rádia můžete vylepšit připojením 

sluchátek (nejsou standardní součástí 

dodávky) – slouží jako anténa. Rádio ale 

funguje i bez nich. 

 

1. Hlasitost nastavíte stiskem 

navigačních tlačítek (3) 

2. Frekvenci můžete měnit pomocí 

tlačítek * a #. 

3. Opakovaným stiskem tlačítka 

s číslicí 5 (13) můžete vypnout/ 

zapnout zvuk. 

 

Svítilna 

Svítilnu zapnete/vypnete dlouhým 

stiskem tlačítka 0 (6). 

 

Budík  

Telefon je vybaven možností několika 

nezávislých budíků, z nichž každý může 

být nastaven samostatně. U budíku je 

možné nastavit opakování, je možné 

definovat konkrétní dny, kdy má zvonit 

apod. 
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1. Zvolte v menu: Organizer→ Budík 

2. Zobrazí se seznam budíků. 

3. Pomocí navigačních tlačítek (3) 

vyberte, který budík chcete upravit a 

stiskněte levé tlačítko „OK“ (2). 

 

Nyní se zobrazí nastavení budíku. Mezi 

jednotlivými možnostmi lze přepínat 

pomocí navigačních tlačítek horeu/dolů 

(3), hodnoty lze měnit po stisku levého 

tlačítka „OK“ (2). Nastavení ukončíte 

stiskem pravého tlačítka „Zpět“ (1).  

Význam jednotlivých nastavení budíku viz 

tabulka: 

 

Funkce Volby nastavení 

Nastavit 

budík 

Vyp.– budík vypnutý 

Zap.– budík zapnutý 

Čas 

Čas budíku 

Zadejte čas na 

klávesnici telefonu 

Vyzvánění 
Umožňuje nastavit tón 

budíku.  

Opakování 

• Jednou – budík 

zazvoní jednou 

• Každý den – 

zazvoní každý 



37 

 

den v nastavený 

čas 

• Pracovní dny – 

umožní vybrat, 

které dny v týdnu 

bude budík zvonit 

 

Nastavení vyzvánění – 

zvukové profily 

Telefon Vám umožňuje nastavit různé 

druhy vyzvánění včetně vibračního, různé 

melodie, zvuky a také hlasitost těchto 

zvuků. Tato nastavení jsou obsažena 

v tzv. zvukových profilech. Jedním 

přepnutím profilu tak změníte naráz 

všechna tato nastavení.  

 

Pro nastavení nebo přepnutí zvukového 

profilu zvolte v hlavním menu 

Nastavení→ Zvukové profily, vyberte 

požadovaný profil, stiskněte levé tlačítko 

„OK“ (2) a zvolte Aktivovat pro přepnutí 

nebo Nastavení, chcete-li změnit 

nastavení zvuku. 
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K dispozici je několik přednastavených 

profilů: 

• Normální – základní profil pro běžné 

použití 

• Tichý – všechny zvuky jsou ztlumeny, 

vibrace vypnuta 

• Schůzka – zvuky jsou ztlumeny, 

vibrace zapnuta 

• Interiér - zvuky jsou přednastaveny na 

nižší hlasitost 

• Venku – zvuky jsou přednastaveny na 

vyšší hlasitost 

 

Profily si můžete přizpůsobit. Typ a 

hlasitost vyzvánění pak snadno rychle 

přepnete tam a zpět prostým přepnutím 

profilu.  

 

Změna vyzváněcího tónu 

1. zvolte v hlavním menu Nastavení→ 

Zvukové profily,  

2. vyberte požadovaný profil (např. 

Normální) a zvolte Nastavení,  

3. dále vyberte Vyzvánění a zvolte tón, 

který chcete změnit.  
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Obdobně můžete nastavit i ostatní 

parametry profilu (hlasitost, vibraci apod.) 

Nastavení hlasového 

doprovodu tlačítek a 

vyzvánění 

Zvolte v hlavním menu 

Nastavení→Lidský hlas. Zobrazí se 

menu: 

 

1. Zvuk kláves – nastavení hlasového 

doprovodu tlačítek s číslicemi 

2. Příchozí hovor – při příchozím 

hovoru vysloví číslo volajícího 

 

Kalendář 

Umožňuje zobrazit a prohlížet kalendář 

po měsících či týdnech a zároveň si ke 

každému dni poznamenat událost 

s možností připomenutí. Zvolte v menu: 

Organizér→ Kalendář 

 

Po kalendáři se lze pohybovat pomocí 

navigačních tlačítek horeu/dolů (3), 

tlačítek s číslicemi 4 a 6 pro pohyb do 
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stran a měsíce lze přepínat tlačítky * (8) a 

# (7). 

Pro více možností stiskněte levé tlačítko 

Volby (2), zobrazí se nabídka: 

 

1. Přidat úkol – umožní přidat novou 

událost 

2. Zobrazit úkoly– zobrazí uložené 

události pro vybraný den 

3. Všechny úkoly – zobrazí všechny 

uložené události 

4. Vymazat dnešek – umožní smazat 

události v označeném dni 

5. Vymazat vše – umožní smazat 

všechny události 

6. Přejít na datum – přejde na zadané 

datum 

7. Zobrazit týden – zobrazí týden 

8. Zobrazit den – zobrazí den 

 

Kalkulačka 

Telefon obsahuje jednoduchou a 

praktickou kalkulačku. Zvolte v menu: 

Organizér→ Kalkulačka 
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Ovládání 

Pomocí klávesnice se zadávají čísla,  

Desetinná čárka se zadává stiskem 

tlačítka *(8). 

Pomocí navigačních tlačítek (3) se vybírá 

požadovaná operace +,-,/,x. 

Příklad: 

Spočítejte 100 + 200 

 

1. Zvolte v menu: Organizér→ 

Kalkulačka 

2. Zadejte na klávesnici 100 

3. Pomocí navigačních tlačítek (3) 

zvolte symbol +  

4. Zadejte na klávesnici 200 

5. Stiskněte levé tlačítko “Ok” (2) 

6. Zobrazí se výsledek 

Kalkulačku ukončíte stiskem červeného 

tlačítka (4). 

 

Bluetooth připojení 

Bluetooth je moderní systém, který 

umožňuje bezdrátově propojit různá 

zařízení, např. bezdrátové handsfree a 
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telefon, telefon a počítač či dva telefony 

mezi sebou.  

Je možné přenášet zvuk hovoru či 

odesílat soubory nebo přijímat soubory 

z jiného zařízení. 

 

Zvolte v menu:  

Organizér→ Bluetooth 

 

K dispozici jsou položky: 

 

1. Bluetooth – zapnutí/vypnutí 

Bluetooth vysílače/přijímače 

2. Viditelnost – zapnutí/vypnutí 

viditelnosti telefonu pro ostatní 

Bluetooth zařízení  

3. Spárovaná zařízení – seznam 

zařízení bezdrátově připojených či 

spárovaných s telefonem 

4. Přenos souborů – nastavení pro 

přenos souborů mezi telefonem a 

dalšími zařízeními.  

5. Jméno zařízení – jméno, pod 

kterým se Váš telefon identifikuje 

ostatním zařízením 

6. Místo uložení – výběr úložiště pro 

přijaté soubory 
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Služby SIM toolkit 

Zvolte v menu: Organizér→ SIM toolkit 

pro mobilní bankovnictví, jízdní řády a 

další SIM služby Vašeho operátora. 

 

Přehrávač hudby 

Umožňuje přehrávat hudební soubory, 

např. typu MP3. Zvolte v menu: 

Multimedia→ Hudba 

 

Přehrávání lze spustit/zastavit stiskem 

tlačítka s číslicí 5 (13). Mezi jednotlivými 

skladbami lze přepínat pomocí tlačítek * 

(8) / # (7). Hlasitost nastavíte pomocí 

navigačních tlačítek horeu/dolů (3). 

 

Hudební soubory se skladbami, které 

chcete poslouchat umístěte do složky My 

Music na paměťovou kartu. Možná ji na 

paměťové kartě budete muset vytvořit. 

Přehrávač po spuštění skladby 

automaticky skladby najde a budete moci 

je přehrávat. 
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Pro uložení skladeb na paměťovou kartu 

postupujte pole kapitoly Přenos souborů 

mezi telefonem a PC.  

 

Fotoaparát 

Čočka fotoaparátu je umístěna na zadní 

straně telefonu.  

Pro zapnutí zvolte v menu: Fotoaparát.  

 

Po aktivaci fotoaparátu lze snímky 

pořizovat stiskem tlačítka s číslicí 5 (13). 

Náhled snímku se zobrazí na obrazovce 

– chcete-li si ho uložit, stiskněte levé 

tlačítko Uložit (2).  

Chcete-li pokračovat ve fotografování, 

stiskněte následně pravé tlačítko 

„Zpět“(1). 

 

Pro ukončení fotoaparátu stiskněte 

červené tlačítko (4). 

Nastavení fotoaparátu 

Pro nastavení fotoaparátu, stiskněte levé 

tlačítko Volby (2) a zvolte: 

 

1. Galerie– přepne na prohlížeč 

uložených fotografií 
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2. Režim videa / foto – přepíná mezi 

režimem fotoaparátu a 

videokamerou. 

3. Efekt - slouží pro nastavení filtrů a 

efektů pro fotografie. 

4. Nastavení – nastavení dalších 

vlastností, např. rozlišení fotografie, 

úložiště, atd. Doporučujeme vždy 

zvolit jako úložiště paměťovou kartu 

neboť do paměti telefonu se vejde jen 

velmi málo snímků.  

 

POZOR! Máte-li nastaveno vyšší 

rozlišení, snímání může několik okamžiků 

trvat, vydržte tedy po stisku spouště 

nehybně. V opačném případě by mohlo 

dojít k rozmazání snímku. 

 

Správce souborů 

Zvolte v menu: Multimedia → Soubory 

Otevře správce souborů (průzkumníka). 

Umožňuje procházet složky a otevírat či 

prohlížet soubory uložené na paměťové 

kartě nebo v telefonu.  

Mezi paměťovou kartou a úložištěm 

v telefonu lze přepínat pomocí tlačítek * 

(8) / # (7) .  



46 

 

Nastavení telefonu 

Pro nastavení základních vlastností 

zvolte V hlavním menu telefonu 

Nastavení. Nyní máte několik možností 

nastavení. 

 

Volání 

Pro nastavení parametrů telefonování 

zvolte v menu: Nastavení→ Volání.  

 

1. Režim letadlo – vypne vysílače a 

přijímače v telefonu.  

2. Čekající hovor –zapne/vypne funkci 

čekajícího hovoru 

3. Skrýt ID – zapne/vypne zobrazování 

Vašeho čísla volanému 

4. Opakovaná volba – snadné 

opakování volání 

5. Vibr. při připojení – při spojení 

hovoru zavibruje 

6. Odp. SMS po zamítnutí hovoru– 

při odmítnutí hovoru umožní poslat 

volajícímu přednastavenou SMS. 

7. Auto nahrávání hovoru – po 

zapnutí se hovor se bude 

automaticky nahrávat. 



47 

 

Telefon 

Zvolte v menu: Nastavení→ Telefon 

Umožňuje nastavit základní parametry 

telefonu: 

 

1. Čas a datum – Nastavení času, 

data a časové zóny 

2. Jazyk – Nastavení jazyka menu 

telefonu a jazyka psaní  

3. Auto zap. / vyp. – nastavení 

automatického zapnutí a vypnutí 

telefonu v určitou hodinu.  

4. Tapeta – výběr pozadí hlavní 

obrazovky 

5. Jas – intenzita podsvícení 

obrazovky 

6. Podsvícení – doba podsvícení 

obrazovky od posledního stisku 

tlačítka 

 

Zabezpečení 

Zvolte v menu: Nastavení→ 

Zabezpečení 

Umožňuje nastavit PIN kód SIM karty, 

heslo telefonu a zámek klávesnice: 
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1. PIN / PIN2 – zapnutí/vypnutí a 

změna PIN, popř. PIN2 

2. Auto zámek kláves – doba, za 

kterou se automaticky uzamkne 

klávesnice od posledního stisku 

tlačítka 

3. Zamk. displej tlač. Ukončit – po 

zapnutí umožní uzamknout 

klávesnici ručně, stiskem červeného 

tlačítka (4).  

4. Blacklist – seznam blokovaných 

čísel volajících. Umožňuje blokovat 

hovory a zprávy z čísel obsažených 

v tomto seznamu. 

 

Nastavení sítě a připojení 

Zvolte v menu: Nastavení→ Připojení 

 

1. Síťový účet - nastavení bodů APN 

2. Datová služba – povolení datových 

připojení 

3. Datový roaming – datové služby při 

roamingu 

4. Upř. karta – upřednostňovaná SIM 

karta pro datové služby 

5. Výběr sítě – automatický nebo ruční 

výběr sítě operátora 
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6. Typ sítě – volba, které typy sítě 

telefon může používat (2G/3G/4G) 

7. VoLTE – zapnutí/vypnutí volání přes 

4G sítě 

 

Tovární nastavení 

Zvolte v menu: Nastavení→ Obnova 

nastavení 

 

Umožňuje obnovit tovární nastavení 

telefonu. Vyžaduje zadání hesla telefonu. 

Standardně je z výroby nastaveno heslo: 

0000. 

 

Připojení k počítači 

Telefon je vybaven standardním USB-C 

konektorem, který slouží jak k nabíjení, 

tak k připojení k osobnímu počítači. 

 

Přenos souborů mezi 

telefonem a PC  

Pokud chcete nahrávat soubory do 

telefonu nebo na vloženou paměťovou 

kartu, připojte telefon k počítači USB-C 

kabelem (nemusí být standardní součástí 
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dodávky) a zvolte „Udisk“. Paměť 

telefonu a pam. karta (pokud je vložena) 

se objeví se jako vyměnitelné disky. 

 

 

POZOR!  

Vyžaduje použití operačního systému 

Windows 2000, XP, Vista, 7 a vyšší! 

V případě použití jiných operačních 

systémů může být nutné použít 

speciální ovladače. 

 

Další režimy připojení 

Chcete-li aby se telefon po připojení 

k počítači jen nabíjel, stiskněte po 

připojení kabelu a zobrazení nabídky 

připojení tlačítko „Zpět“. 
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Specifikace 
 

Parametr Popis 

Pásmo GSM: 

850/900/1800/1900 

MHz 

3G: 

2100 MHz 

4G: 

800/1800/2100/2600 

MHz 

Obrazovka barevný TFT LCD, 

320x480px 

Paměť 1000 SMS zpráv  

1000 Kontaktů (tel. 

čísel) 

Podporované 

pam. karty 

MicroSD / MicroSD 

HC /  

T-Flash, max. 32GB 

 

Mobilní telefon ALIGATOR A720 4G je 

určen pro použití v zemích EU. 
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Bezpečnost a 

ekologie 

Použitá elektrozařízení 

Telefon je elektrospotřebič. To 

znamená, že s ním nelze 

zacházet jako s běžným 

domovním odpadem.  

 

Vysloužilý telefon nikdy nevyhazujte 

do běžného komunálního odpadu!!! Po 

ukončení používání musí být předán na 

příslušné sběrné místo, kde zajistí jeho 

recyklaci či ekologickou likvidaci. 

Nedodržování těchto pokynů je 

nezákonné. 

Tento výrobek může obsahovat látky 

nebezpečné pro životní prostředí  - 

správné nakládání je důležité pro jeho 

ochranu. Pro získání podrobnějších 

informací, jak zacházet s použitým 

výrobkem se obraťte na Vašeho prodejce 

nebo obecní úřad. 
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Likvidace baterie 

Vysloužilé baterie a 

akumulátory nepatří do 

běžného komunálního 

odpadu!!! 

Mohou obsahovat látky, škodlivé 

životnímu prostředí. Baterii odevzdejte na 

příslušném sběrném místě, kde zajistí její 

ekologickou likvidaci. Informujte se u 

svého prodejce či na obecním úřadě, kde 

se takové místo nachází. Popř. můžete 

baterii odevzdat přímo prodejci nebo na 

některé z poboček ADART COMPUTERS 

s.r.o. Baterii nevhazujte do ohně ani ji 

nevystavujte teplotám nad +60°C hrozí 

nebezpečí výbuchu či požáru. 

Nakládání s použitými bateriemi 

v rozporu s uvedenými pokyny je 

nezákonné!  
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Prohlášení o shodě  
 

Tímto ADART COMPUTERS s.r.o. 

prohlašuje, že typ rádiového zařízení 

ALIGATOR A720 4G je v souladu se 

směrnicí 2014/53/EU.  

 

Úplné znění EU prohlášení o shodě je k 

dispozici na těchto internetových 

stránkách: www.aligator.cz  

 

http://www.aligator.cz/
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Záruční podmínky 
1. Záruční doba na výrobek činí 24 měsíců a počíná plynout dnem 

převzetí výrobku kupujícím. Je-li výrobek dodáván s 

akumulátorem, vztahuje se záruka i na akumulátor s tím, že 

obvyklá životnost akumulátoru je nejméně 6 měsíců. Postupné 

snížení kapacity nebo ztráta funkčnosti akumulátoru po uplynutí 

této doby je posuzována jako přirozený důsledek obvyklého 

opotřebení. Poskytnutím záruky nejsou dotčena práva 

kupujícího, která se ke koupi věci váží podle zvláštních 

právních předpisů. 

2. Odpovědnost za vady výrobku nelze uplatnit pokud: 

a) výrobek byl provozován v rozporu s pokyny uvedenými v 

uživatelské příručce,  

b) výrobek byl chybně uveden do provozu či nesprávně 

instalován, 

c) došlo k neoprávněnému zásahu do výrobku; za takový zásah je 

považováno i otevření krytu jinou, než oprávněnou osobou, 

d) do výrobku vnikla cizí látka (např. voda) při použití v rozporu 

s pokyny v návodu 

e) výrobek byl poškozen vlivem vyšší moci (např. živelný zásah) 

f) uživatel výrobek chybně skladoval, t.j. na nevhodném místě, 

zejména mimo rozsah doporučených teplot pro skladování (5-

40°C není-li v uživatelské příručce stanoveno jinak) 

g) výrobek je mechanicky poškozen, 

h) vada vznikla běžným opotřebením, 

i) výrobek byl opravován jiným než schválenou osobou, 

j) bylo použito nevhodné elektrické napájení, zejména nevhodné 

typy baterií či akumulátorů, jiný než doporučený nabíječ, apod., 

k) s výrobkem bylo použito jiné, než výrobcem či dovozcem 

schválené příslušenství. 

3. Záruka se nevztahuje na vady, pro které byla poskytnuta sleva 

z kupní ceny. 

4. Případná ztráta dat, zejména záznamů, snímků či uživatelského 

nastavení není kryta odpovědností výrobce, dovozce ani 

prodejce. Pro účely opravy se má za to, že výrobek je ve stavu, 

ve kterém byl kupujícímu původně předán. S uloženými daty a 

záznamy osobního charakteru bude nakládáno podle 

příslušných právních předpisů na jejich ochranu. 

5. Záruční list musí mít vyplněn typ výrobku, datum prodeje a 

podpis oprávněného pracovníka prodejce. Prodejce zajistí, aby 

záruční list obsahoval tyto údaje (mohou být uvedeny na 

razítku): jméno a příjmení, název nebo obchodní firmu 

prodávajícího, jeho identifikační číslo, sídlo, jde-li o právnickou 
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osobu, nebo bydliště, jde-li o fyzickou osobu. Při uplatnění práv 

ze záruky je třeba uvést důvod reklamace, zejména co 

nejpřesněji popsat vadu a její projevy. 

 

Záruční list – A720 4G  

IMEI: 

……………………………………………… 

 

Datum prodeje: 

………………………………………………. 

 

Razítko a podpis prodejce:  

 

……………………………………………… 

Záznamy o opravách: 

1.oprava: 

 

 

 

2.oprava: 

 

 

 

3.oprava: 
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Dôležité pokyny 

Ďakujeme Vám, že ste si kúpili mobilný 

telefón ALIGATOR. Prosíme, preštudujte 

si tento návod na použitie Vášho telefónu. 

 

• Nezapínajte a nepoužívajte telefón 

v miestach, kde je to zakázané. 

• Nepoužívajte telefón počas šoférovania 

vozidla. 

• Telefón nepoužívajte v blízkosti 

osobných alebo lekárskych či 

zdravotníckych zariadení, hoci budete 

mať potvrdenie, že rádiové vysielanie 

telefónu neovplyvňuje ich činnosť. 
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• Mobilní telefón môže ovplyvňovať 

funkciu kardiostimulátorov a iných 

implantovaných prístrojov – poraďte sa 

so svojim lekárom ohľadne jeho 

použitia. 

• Vždy vypnite telefón v lietadle. 

• Nepoužívajte telefón pri čerpacej stanici 

pohonných hmôt, vždy vypnite telefón 

v blízkosti výbušnín. 

• Vždy používajte len originálne batérie 

dodané výrobcom. Nebezpečenstvo 

zničenia telefónu či dokonca explózie. 

• Batériu nevhadzujte do ohňa, ani ju 

nevystavujte teplotám nad +60°C, hrozí 

nebezpečenstvo výbuchu či požiaru. 

• SAR – telefón splňuje predpisy pre 

max. vyžarovanie elektromagnetického 

žiarenia.  

• Pri telefonovaní držte telefón aspoň 

2,5cm od tela, znížite tým množstvo el. 

mag. žiarenia pohlteného vašim telom.  

• Zachádzajte s telefónom a 

príslušenstvom opatrne, chráňte ho 

pred pádom na zem, mechanickým 

poškodením, nečistotami a extrémnymi 

teplotami. Nikdy je nerozoberajte! 
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• Neumiestňujte telefón popr. jeho držiak 

do priestoru nad airbagom 

v automobile. 

• Uchovajte mimo dosah detí a nedovoľte 

im, aby sa s ním hrali. Obsahuje malé 

súčasti, ktorými by sa mohli udusiť 

nebo poraniť. 

• Ďalšie informácie nájdete na adrese 

http://www.aligator.cz 

 

Uvedenie telefónu do 

prevádzky 

Vloženie kariet SIM, pamäťovej 

karty a batérie 

1. Vložte necht do štrbiny 

pod krytom batérie v 

dolnom rohu na zadnej 

strane telefónu a jemne 

kryt stiahnite.  

 

2. Do telefónu môžete vložiť dve karty 

SIM. Pozícia pre predvolenú SIM 

kartu je označená ako SIM1. Vložte 

SIM karty (a pamäťovú kartu, ak ju 

máte).  

http://www.aligator.cz/
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3. Vložte batériu. Ak sú kontakty 

prelepené ochrannou páskou, 

nezabudnite ju odstrániť. Tri 

kovové kontakty musia smerovať k 

spodnej časti telefónu. Batéria musí 

hladko zapadnúť do výstupkov na 

telefóne. 

 

4. Nakoniec nasaďte späť kryt batérie. 

Nasaďte kryt na zadnú stranu 

telefónu a jemne zatlačte po obvode 

krytu, kým všetky západky 

nezapadnú na svoje miesto. 

 

POZOR! Pri manipulácii s batériou, 

pamäťovou kartou alebo kartou SIM 

vypnite telefón a odpojte nabíjačku. 

Používajte len originálne batérie 

dodávané výrobcom telefónu! 

 

Nabíjanie batérie 

Skontrolujte, či je batéria vložená v 

telefóne. Pripojte nabíjačku ku konektoru 

USB-C na spodnej strane telefónu. 

Nabíjanie sa potom spustí automaticky. 

Telefón môžete nabíjať v zapnutom aj 
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vypnutom stave. Stav nabitia batérie sa 

zobrazuje na displeji telefónu. 

 

 Vybitá batéria Plne nabitý 

  
 

Telefón vás sám upozorní pípnutím a 

správou na obrazovke, keď je batéria 

takmer vybitá. V takom prípade ju čo 

najrýchlejšie nabite. 

 

Nabíjací stojan 

Telefón možno nabíjať aj v stojane (ak je 

súčasťou balenia alebo ho možno zakúpiť 

samostatne). 

 

1. Pripojte konektor nabíjačky ku 

konektoru na zadnej strane 

nabíjacieho stojana a pripojte 

nabíjačku k sieťovej zásuvke. 

2. Vložte telefón do stojana. Ak je to 

potrebné, pri vkladaní telefónu 

jemne pohybujte zľava doprava 

alebo spredu dozadu, aby kontakty 

na spodnej strane telefónu správne 

zapadli do kontaktov v stojane. 
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Keď je batéria úplne vybitá, telefón 

niekedy po pripojení nabíjačky 

nezačne nabíjať batériu. V takom 

prípade nechajte telefón pripojený k 

nabíjačke niekoľko hodín, kým sa 

batéria nezačne nabíjať.  

 

Pozor!  

Ak sa batéria ponechá úplne vybitá dlhší 

čas, môže dôjsť k jej zničeniu, na ktoré sa 

nevzťahuje záruka.  
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Základy ovládania 

telefónu 

Zapínanie a vypínanie telefónu 

 
Ak chcete telefón zapnúť, stlačte a 

podržte červené tlačidlo, kým sa telefón 

nezapne.  

(Po zapnutí zariadenia môžete byť 

požiadaní o zadanie kódu PIN, ak je 

zapnutá ochrana PIN, po zadaní kódu 

PIN ho potvrďte ľavým funkčným 

tlačidlom (2), pozri obrázok nižšie) 

 

Ak chcete zariadenie vypnúť, stlačte 

červené tlačidlo a ľavým funkčným 

tlačidlom potvrďte dialóg vypnutia. 

Telefón sa vypne. 

 

Pred zapnutím sa uistite, že je v telefóne 

vložená batéria a že je nabitá. 
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Ovládacie prvky telefónu 
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Popis ovládacích prvkov 

č.  Názov Funkcie 

1 

Pravé 

funkčné 

tlačidlo 

-V pohotovostnom režime 

spustí kontakty 

-Návrat z ponuky alebo 

ukončenie aktuálnej funkcie 

-Ďalšie funkcie podľa 

kontextu (aktuálna funkcia 

sa zobrazuje na displeji nad 

tlačidlom) 

2 

Ľavé 

funkčné 

tlačidlo 

-Zobrazuje správy v 

pohotovostnom režime 

-V menu telefónu sa 

zvyčajne používa na 

potvrdenie výberu alebo 

aktivácie vybranej funkcie 

(OK) 

-Ďalšie funkcie podľa 

kontextu (aktuálna funkcia 

sa zobrazuje na displeji nad 

tlačidlom) 

3 

Navigač

né 

tlačidlá 

hore/ 

dole 

 

-V pohotovostnom režime 

zobrazí menu telefónu. 

-Pohyb v menu a tel. 

Zoznam 

-Ovládanie hlasitosti pre 

hovory a prehrávanie  
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4 
Červené 

tlačidlo 

-Zapnuté/vypnuté. telefón  

-Ukončenie alebo 

odmietnutie hovoru 

-Návrat na hlavnú 

obrazovku z ponuky alebo 

ukončenie spustenej 

funkcie 

5 
Zelené 

tlačidlo 

-Prijatie hovoru stlačením 

tlačidla 

-Zobrazuje históriu hovorov 

v pohotovostnom režime 

6 
Tlačidlo 

0 

-Dlhým stlačením 

zapnete/vypnete baterku 

 

7 
Tlačidlo 

# 

- Pri zadávaní čísel sa vloží 

znak # 

- V režime písania textu 

prepína spôsob vkladania 

znakov 

- Dlhým stlačením 

aktivujete/deaktivujete 

vibračný režim 

(Profil stretnutie) 

-V režime hudobného 

prehrávača sa používa na 

prechod na ďalšiu skladbu 
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- V ponukách sa používa na 

presun doprava 

8 
Tlačidlo 

* 

- Pri zápise čísiel vkladá 

znaky *,+, p, w  

- V režime písania textu 

umožňuje vkladať špeciálne 

znaky 

-V režime hudobného 

prehrávača sa používa na 

prechod na predchádzajúcu 

skladbu 

-V niektorých ponukách sa 

používa na presun doľava 

9 

Konektor 

pre 

slúchad-

lá 

Jack 3,5 mm konektor pre 

slúchadlá / handsfree 

10 
Konektor 

USB-C 

- slúži na pripojenie 

nabíjačky 

11 Baterka 
-výkonná LED baterka na 

hornej strane telefónu 

12 
Slúchad-

lo 

- slúži na počúvanie 

hovorov / reprodukciu 

hudby alebo FM rádia  

13 
Tlačidlo 

5 

-Slúži ako spúšť 

fotoaparátu/videokamery 

- zapínanie/vypínanie 

hudby/FM rádia  
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Ikony na obrazovke 

 Stav nabitia batérie 

 Intenzita signálu 

 Budík je aktívny 

 
Neprečítaná správa 
SMS  

 
Zmeškané hovory  

 
Vypnuté zvonenie 

SOS Režim SOS aktívny 

 

Pohyb v ponuke telefónu 

Menu telefónu sa aktivuje stlačením 

navigačného tlačidla (3) hore alebo dole. 

Navigačné tlačidlá (3) sa vždy používajú 

na pohyb medzi položkami hore/dole. 
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Potvrdenie výberu, aktivácia funkcie 

alebo vstup do podmenu sa zvyčajne 

vykonáva stlačením ľavého tlačidla (2). 

V niektorých ponukách je možné na 

priamy výber, aktiváciu položky alebo 

vstup do podmenu použiť aj tlačidlo s 

číslom 5 (13). 

Zrušenie výberu alebo návrat o jednu 

úroveň ponuky sa zvyčajne vykonáva 

stlačením pravého tlačidla (1). 

 

Význam oboch tlačidiel (1) a (2) sa 

zvyčajne zobrazuje na displeji priamo nad 

tlačidlami. 

 

Stlačením červeného tlačidla (4) môžete 

zvyčajne vyskočiť z ponuky a vrátiť sa do 

pohotovostného režimu. 

 

Zámok klávesnice 

Telefón je vybavený zámkom klávesnice, 

ktorý zabraňuje náhodnému stlačeniu 

tlačidiel, napr. pri prenášaní vo vrecku. 

Klávesnica sa automaticky uzamkne po 

uplynutí nastavenej doby nečinnosti. 
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Ak chcete odomknúť alebo zamknúť 

klávesnicu, stlačte najprv ľavé tlačidlo 

(2) a potom tlačidlo * (8). 

 

Ak chcete nastaviť čas automatického 

uzamknutia klávesnice, vyberte z ponuky: 

Nastavenie→ Zabezpečenie→ Auto 

zámok kl. 

 

Manuálne uzamknutie klávesnice môžete 

zapnúť aj stlačením červeného tlačidla 

(4) na hlavnej obrazovke telefónu. 

 

Ak chcete túto funkciu povoliť, vyberte v 

ponuke telefónu: 

Nastavenie→ Zabezpečenie→ 

Uzamknúť obrazovku koncovým tl.  

 

Vkladanie textu - režimy 

písania 

Pomocou tlačidla # (7) prepnete režim 

vkladania znakov pri písaní textov. K 

dispozícii je niekoľko režimov v závislosti 

od počtu jazykov nainštalovaných v 

telefóne.   
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Špeciálne znaky môžete zadávať 

stlačením tlačidla * (8).  

Pomocou navigačného tlačidla (3) 

vyberte znak a potvrďte ľavým tlačidlom 

OK (2). Znak sa vloží do textu. 

 

Telefonovanie na 

Vytáčanie čísel 

Pomocou klávesnice telefónu zadajte 

požadované číslo a potom stlačte zelené 

tlačidlo (5). Po stlačení telefón vytočí 

zadané číslo. (Ak máte aktívne obe karty 

SIM, po stlačení zeleného tlačidla sa 

zobrazí výzva na výber karty SIM.) 

Ak ste sa pomýlili, stačí stlačiť pravé 

tlačidlo "Delete" (1) a posledná číslica sa 

vymaže. Ak chcete vymazať celé číslo, 

stlačte červené tlačidlo (4), vymaže sa 

celé číslo. 

 

• Ak chcete prijať prichádzajúci hovor, 

stlačte zelené tlačidlo (5).  

• Ak chcete hovor odmietnuť, stlačte 

červené tlačidlo(4). 

• Na nastavenie hlasitosti počas hovoru 

použite navigačné tlačidlá hore/dole (3). 
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• Ak chcete počúvať nahlas (hands-

free), stlačte počas hovoru pravé 

tlačidlo (1). 

 

POZOR!  

Slúchadlo telefónu môže byť hlasné. 

Nenastavujte preto zbytočne najvyššiu 

úroveň hlasitosti, aby ste si 

nepoškodili sluch. Okrem toho, keď je 

hlasitosť slúchadla nastavená na 

vyššiu úroveň, druhá strana môže za 

určitých okolností počuť ozvenu 

vášho hlasu. V takom prípade znížte 

hlasitosť na úroveň, pri ktorej tento 

efekt zmizne. 

 

Zoznam kontaktov 

Do telefónu môžete ukladať telefónne 

čísla a priraďovať im názvy. Kontakty 

môžete ukladať na karty SIM alebo do 

pamäte telefónu. 
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Vytáčanie čísel zo zoznamu 

kontaktov 

Najjednoduchší spôsob zobrazenia 

zoznamu je stlačiť pravé tlačidlo (1). 

Teraz môžete zadať prvé písmeno 

hľadaného mena. Potom sa okamžite 

zobrazí zoznam kontaktov zoradených 

abecedne podľa mena. 

 

Pomocou tlačidiel hore a dole vyberte 

kontakt, ktorému chcete zavolať, a 

stlačením zeleného tlačidla (5) 

uskutočnite hovor. 

 

Pri prezeraní zoznamu sa pri každom 

kontakte zobrazí ikona označujúca, či je 

kontakt uložený v pamäti telefónu alebo 

na karte SIM 1 alebo 2. 

 

Práca s kontaktmi 

V hlavnej ponuke telefónu vyberte 

položku Mena→ Mena. Stlačte ľavé 

tlačidlo Voľby (2). Teraz máte k dispozícii 

niekoľko možností: 

 

1. Volanie - vytočí vybraný kontakt 
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2. Zobraziť - zobrazí podrobnosti 

vybraného kontaktu 

3. Upraviť - umožňuje upraviť vybraný 

kontakt 

4. Nová správa - odošle správu 

SMS/MMS kontaktu 

5. Zmazať - odstráni vybraný kontakt 

6. Poslať vCard- odošle kontakt ako 

vizitku prostredníctvom SMS, MMS 

alebo Bluetooth 

 

Rýchle vytáčanie 

Vyberte v ponuke: Mena → Rýchle 

vytáčanie 

Umožňuje nastaviť rýchlu voľbu (rýchla 

voľba uložených čísel dlhým stlačením 

jedného z tlačidiel klávesnice)  

 

Čísla rýchlej voľby môžete priradiť 

tlačidlám s číslicami 2 až 9. 
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SOS volanie a SMS 

Spustenie tiesňového volania 

a SMS 

Stlačte tlačidlo SOS na zadnej strane 

telefónu. Zaznie zvukový signál a 

odpočítavanie, po ktorom telefón 

automaticky vytočí prednastavené čísla v 

zozname, kým sa mu nepodarí dovolať 

na jedno z nich.  

Počas odpočítavania môžete SOS 

volanie zrušiť stlačením červeného 

tlačidla (4). 

Telefón zopakuje volanie na všetky čísla 

celkovo maximálne 3-krát.  

 

Telefón tiež odošle SMS správu s 

prednastaveným textom na 

prednastavené čísla (ak ju chcete 

nastaviť, vyberte v ponuke SOS 

nastavenia→ SOS SMS).  

 

Pozor!!!  

Ak ani raz nezavoláte na žiadne z 

nastavených čísel, telefón zostane v 

režime SOS. V tomto režime SOS bude 

telefón automaticky prijímať 
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prichádzajúce hovory a automaticky 

aktivuje funkciu hlasitého odposluchu - 

handsfree. Režim je indikovaný ikonou 

SOS na displeji. Ak chcete režim SOS 

deaktivovať, vypnite a zapnite telefón 

alebo dlho stlačte tlačidlo SOS na 

zadnej strane telefónu. 

 

Tip: Ak chcete zrušiť prebiehajúce 

SOS volanie a alarm po stlačení SOS 

tlačidla, musíte stlačiť a podržať SOS 

tlačidlo na zadnej strane telefónu, kým 

sa režim SOS neskončí.  

 

Funkcia SOS je k dispozícii len vtedy, 

ak je povolená v nastaveniach a ak sú 

nastavené telefónne čísla, na ktoré má 

telefón automaticky odoslať správu a 

uskutočniť hovor. Ak ju chcete nastaviť, 

vyberte v ponuke:  

SOS nastavenia. 

 

SOS Locator - funkcia 

lokalizácie 

Telefón je vybavený špeciálnou funkciou, 

ktorá umožňuje po stlačení tlačidla SOS 
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určiť polohu telefónu a odoslať ju 

príjemcom prostredníctvom správy SMS 

vo forme odkazu na zobrazenie mapy - 

ak teda príjemca používa bežný telefón s 

internetovým prehliadačom, stačí "kliknúť" 

na tento odkaz a zobrazí sa mapa s 

polohou telefónu. 

 

Poloha sa určuje na základe siete 

operátora, presnosť závisí od hustoty 

siete v danej lokalite, napr. v mestách sa 

poloha dá určiť s presnosťou na desiatky 

až niekoľko sto metrov, ale mimo 

zastavanej oblasti sa presnosť polohy 

zvyčajne znižuje.  

 

Táto služba je poskytovaná úplne bez 

záruky, na vlastné riziko používateľa a 

presnosť výsledkov a dostupnosť 

služby nie je nijako garantovaná 

dodávateľom telefónu, operátorom 

alebo poskytovateľom mapy a služba 

môže byť kedykoľvek ukončená bez 

predchádzajúceho upozornenia. 

Povolenie lokátora SOS 

Vyberte v ponuke: 

SOS nastavenia→ SOS mod→ SOS 

locator 
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Žiadosť o vzdialené 

umiestnenie 

Pomocou špeciálnej kontrolnej SMS 

môžu vaši blízki na diaľku zistiť vašu 

polohu. 

 

Stačí, ak na váš telefón ALIGATOR pošlú 

textovú správu s textom SOSLOCATOR. 

Telefón ALIGATOR im potom odpovie 

odoslaním vašej aktuálnej polohy 

prostredníctvom SMS. 

 

Dôležité: Telefón bude odpovedať a 

odosielať správy o polohe len na správy 

SMS odoslané z čísel, ktoré sú uložené 

pre tiesňové volania.  

 

Zapnutie a vypnutie 

tiesňového volania  / správy 

Je možné zakázať odosielanie správ 

alebo hovorov, keď je aktivované tlačidlo 

SOS. Vyberte v ponuke: 

 

SOS nastavenia→ SOS SMS→ SMS 

ON/OFF 

resp. 

SOS nastavenia→ SOS volanie  
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Nastavenie funkcií SOS  

Podrobné nastavenia funkcií SOS nájdete 

v ponuke Nastavení, kde vyberte položku 

Nastavenia SOS: 

 

1. SOS mod - výber režimov SOS: 

▪ Vyp. - tlačidlo SOS je 

vypnuté  

▪ Normálny - tlačidlo SOS je 

aktívne, odošle sa 

prednastavená SMS a telefón 

zavolá na prednastavené 

čísla 

▪ SOS Locator - tlačidlo SOS 

je aktívne a funkcia lokátora 

SOS je aktivovaná, telefón po 

stlačení odošle polohu, 

polohu je možné vyžiadať na 

diaľku 

2. SOS SMS - zapnutie/vypnutie 

odosielania núdzových SMS a 

nastavenie ich textu  

3. Siréna - určuje, či sa po stlačení 

tlačidla SOS spustí siréna 

4. SOS Volanie- určuje, či telefón 

zavolá na prednastavené čísla SOS 

po stlačení tlačidla SOS 
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5. SOS čísla - nastaví až päť čísel, na 

ktoré telefón odošle núdzovú správu 

SMS a pokúsi sa na ne zavolať, keď 

je aktivované tlačidlo SOS. 

6. Slabá batéria - umožňuje 

povoliť/zakázať odosielanie 

upozornení SMS na slabú batériu na 

prednastavené SOS čísla. 

  

Diaľkové ovládanie 

telefónu 

prostredníctvom SMS 

Pomocou špeciálnej SMS môžu vaši 

blízki ovládať niektoré funkcie telefónu. 

Môžete na diaľku pridať číslo do 

telefónneho zoznamu alebo nastaviť 

pripomienku v kalendári. 

 

Dôležité: Telefón je možné diaľkovo 

ovládať iba prostredníctvom textovej 

správy odoslanej z čísel, ktoré sú uložené 

pre tiesňové volania.  
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Pridanie kontaktu na diaľku 

Telefonický kontakt sa pridá na diaľku, ak 

sa na váš telefón odošle SMS v tomto 

formáte: 

 

alicont <Tel. číslo>,<Meno> 

 

• <Tel. číslo> - telefónne číslo 

• <Meno> - meno kontaktu 

Príklad SMS: 

 

alicont +420123456789,John 

Smith 

 

Po prijatí tejto SMS sa do pamäte 

telefónu A720 4G pridá nový kontakt 

John Smith s telefónnym číslom 

+420123456789. 

 

Vzdialené pridanie 

pripomienky do kalendára 

Pripomienka kalendára sa pridá na 

diaľku, ak sa na váš telefón odošle 

textová správa v tomto formáte: 

 

alisetcal <Dátum>,<Čas>,<Typ>, 

<Predmet> 
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• <Dátum> - dátum vo formáte 

RRRRMMDD bez medzier 

• <Čas> - čas vo formáte HHMM bez 

medzier 

• <Typ> - typ opakovania. Môže mať 

jednu z nasledujúcich hodnôt: 

▪ O - raz 

▪ D - denne 

▪ M - mesačne 

▪ Y - ročne 

• <Predmet> - text komentára 

 

Príklad SMS: 

 

alisetcal 210325,1100,Y, 

Johnove narodeniny 

 

Po prijatí tejto textovej správy sa do 

pamäte telefónu A720 4G pridá nová 

pripomienka na 25. marca 2021 o 11:00 

s textom Johnove narodeniny, ktorá sa 

bude opakovať každý rok. 

  

Výpis hovorov 

Stlačením zeleného tlačidla na základnej 

obrazovke zobrazíte zoznam posledných 
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hovorov. Telefón uchováva v pamäti 

zoznam posledných odchádzajúcich, 

prijatých a zmeškaných hovorov. 

Práca so zoznamami hovorov 

V hlavnej ponuke telefónu vyberte 

položku Hovory.  

 

Správy SMS a MMS 

Telefón môže prijímať a odosielať textové 

správy SMS a MMS. Na prijatie novej 

správy vás upozorní symbol   na 

obrazovke telefónu. Ak máte novú 

správu, ktorú ste si ešte neprečítali, na 

obrazovke sa zobrazí upozornenie. Ak 

chcete správu zobraziť priamo, stačí 

stlačiť ľavé tlačidlo (2) a správa sa 

zobrazí. Ak chcete prehliadanie správy 

odložiť na neskôr, stlačte pravé tlačidlo 

(1). Môžete si ju prečítať neskôr: 

Správy→ Doručené. 

 

Neprečítaná správa je označená 

obrázkom zatvorenej obálky, prečítaná 

správa je označená symbolom otvorenej 

obálky. 
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Čítanie správ 

Pri prezeraní správ môžete stlačením 

ľavého tlačidla Voľby (2) zobraziť ponuku 

obsahujúcu nasledujúce funkcie: 

 

1. Prečítajte si - zobrazí vybranú 

správu. 

2. Odpoveď - otvorí okno na 

vytvorenie odpovede. Číslo príjemcu 

už nemusíte vyplňovať - automaticky 

sa prevezme číslo odosielateľa 

prichádzajúcej správy. 

3. Zmazať - vymaže zobrazenú správu 

z pamäte telefónu 

4. Volanie - vytočí číslo odosielateľa 

správy 

5. Export SMS - umožňuje uložiť SMS 

do pamäte 

6. Pridať na čiernu listinu - pridá 

odosielateľa na čiernu listinu 

blokovaných čísel. 

 

Vytvorenie a odoslanie správy 

SMS 

1. Vyberte v ponuke: Správy→ Nová 

správa→ Nové SMS 
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2. Zadajte text správy. Stlačte tlačidlo 

na. # (7) na prepínanie 

malých/veľkých písmen/číslic, * (8) na 

zadávanie špeciálnych symbolov. 

3. Stlačte ľavé tlačidlo (2) a vyberte 

položku Poslať. Telefónne číslo 

môžete zadať alebo vybrať zo 

zoznamu stlačením ľavého tlačidla 

Mena (2).  

4. Pokračujte stlačením ľavého tlačidla 

Poslať (2). 

5. Ak máte aktívne obe SIM karty, 

zobrazí sa výzva na výber SIM karty. 

 

Práca so správami 

V hlavnej ponuke telefónu vyberte 

položku Správy. Teraz máte niekoľko 

možností: 

 

1. Nová správa - vytvorenie a odoslanie 

novej SMS 

2. Doručené - prijaté správy 

3. Na odoslanie - správy, ktoré nebolo 

možné odoslať 

4. Koncepty - správy uložené na 

neskoršiu prácu 

5. Odoslané - odoslané správy 

6. Šablóny - populárne šablóny správ 
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7. Vysielanie správ - správy PUSH 

(podľa podpory operátora) 

8. Hl. pošta server - nastavenie čísla 

hlasovej pošty 

9. Odstrániť všetky - odstráni všetky 

správy 

10. Nastavenie - umožňuje nastaviť číslo 

centra SMS, doručenie, ukladanie 

atď. 

11. Kapacita - zobrazuje stav pamäte 

správ 

 

Rádio 

Telefón je vybavený rádiovým prijímačom 

pre pásmo FM. V ponuke vyberte položku 

FM rádio. 

 

Príjem rádia môžete zlepšiť pripojením 

slúchadiel (nie štandardných) - slúžia ako 

anténa. Rádio však funguje aj bez nich. 

 

1. Ak chcete nastaviť hlasitosť, stlačte 

navigačné tlačidlá (3) 

2. Frekvenciu môžete zmeniť pomocou 

tlačidiel * a #. 

3. Opakovaným stláčaním tlačidla s 

číslom 5 (13) vypnete/zapnete zvuk. 
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Svietidlo 

Ak chcete svietidlo zapnúť/vypnúť, dlho 

stlačte tlačidlo 0 (6). 

 

Budík  

Telefón má možnosť niekoľkých 

nezávislých alarmov, z ktorých každý 

možno nastaviť samostatne. Budík je 

možné nastaviť na opakovanie, zvonenie 

v určité dni atď. 

 

1. Vyberte v ponuke: Organizér→ 

Budík 

2. Zobrazí sa zoznam budíkov. 

3. Pomocou navigačných tlačidiel (3) 

vyberte alarm, ktorý chcete upraviť, 

a stlačte ľavé tlačidlo "OK" (2). 

 

Teraz sa zobrazia nastavenia budíka. 

Medzi možnosťami môžete prepínať 

pomocou navigačných tlačidiel hore/dole 

(3), hodnoty môžete meniť stlačením 

ľavého tlačidla "OK" (2). Ak chcete 

ukončiť nastavenia, stlačte pravé tlačidlo 

"Späť" (1).  
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Význam jednotlivých nastavení alarmu 

nájdete v tabuľke: 

 

Funkcie 
Možnosti 

nastavenia 

Nastavenie 

budíka 

Vyp. - budík vypnutý 

Zap..- budík zapnutý  

Čas 

Čas budíka 

Zadajte čas na 

klávesnici telefónu 

Zvoniť 
Umožňuje nastaviť tón 

budíka.  

Opakovanie 

• Akonáhle - budík 

zazvoní raz 

• Denná - zvoní 

každý deň v 

nastavenom čase 

• Pracovné dni - 

umožňuje vybrať, 

ktoré dni v týždni 

bude budík zvoniť 
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Nastavenia zvonenia - 

zvukové profily 

Telefón umožňuje nastaviť rôzne typy 

zvonení vrátane vibrácií, rôznych melódií, 

zvukov a tiež hlasitosti týchto zvukov. 

Tieto nastavenia sú obsiahnuté v tzv. 

zvukových profiloch. Prepnutím profilu 

môžete zmeniť všetky tieto nastavenia 

naraz.  

 

Ak chcete nastaviť alebo prepnúť zvukový 

profil, v hlavnej ponuke vyberte položku 

Nastavenie→ Zvuk. profily, vyberte 

požadovaný profil, stlačte ľavé tlačidlo 

"OK" (2) a vyberte položku Aktivovať na 

prepnutie alebo Nastavenie na zmenu 

nastavení zvuku. 

 

K dispozícii je niekoľko prednastavených 

profilov: 

• Normálny - základný profil na bežné 

používanie 

• Tichý - všetky zvuky sú stlmené, 

vibrácie sú vypnuté 

• Rokovanie - zvuky sú stlmené, vibrácie 

zapnuté 
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• Krytý- zvuky sú prednastavené na 

nižšiu hlasitosť 

• Vonkajší - zvuky sú prednastavené na 

vyššiu hlasitosť 

 

Profily si môžete prispôsobiť. 

Jednoduchým prepnutím profilu môžete 

rýchlo prepínať typ zvonenia a hlasitosť 

tam a späť.  

 

Zmena zvonenia 

 

1. V hlavnej ponuke vyberte  

Nastavenie→ Zvuk. profily,  

2. vyberte požadovaný profil (napr. 

Normálny) a vyberte položku 

Nastavenie,  

3. potom vyberte položku Vyzvánenia a 

vyberte tón, ktorý chcete zmeniť.  

 

Podobne môžete nastaviť aj ďalšie 

parametre profilu (hlasitosť, vibrácie atď.) 
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Nastavenie hlasového 

sprievodu pre tlačidlá 

a zvonenia 

V hlavnej ponuke vyberte položku 

Nastavenie→ Ľudský hlas.  

Zobrazí sa ponuka: 

 

1. Zvuk kláves - nastavenie hlasového 

sprievodu číselných klávesov 

2. Prich. hovor - pri prichádzajúcom 

hovore sa vysloví číslo volajúceho 

 

Kalendár 

Umožňuje zobrazenie a prehliadanie 

kalendára podľa mesiacov alebo týždňov, 

ako aj zaznamenanie udalosti na každý 

deň s možnosťou pripomenutia. Vyberte z 

ponuky: 

 Organizér→ Kalendár 

 

V kalendári sa môžete pohybovať 

pomocou navigačných tlačidiel hore 

a dole (3), číselnými tlačidlami 4 a 6 sa 

môžete pohybovať do strán a mesiace 
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môžete prepínať pomocou tlačidiel *(8) a 

# (7). 

 

Ak chcete získať ďalšie možnosti, 

stlačením ľavého tlačidla Voľby (2) 

zobrazte ponuku: 

 

1. Pridať nový harmonogram - 

umožňuje pridať novú udalosť 

2. Zobraziť plány - zobrazí uložené 

udalosti pre vybraný deň 

3. Všetky plány- zobrazí všetky 

uložené udalosti 

4. Zmaž úlohy dňa- umožňuje vymazať 

udalosti vo vybraný deň 

5. Vymazať všetky - umožňuje 

vymazať všetky udalosti 

6. Ísť na dátum - prejde na zadaný 

dátum 

7. Týždenný - zobrazuje týždeň 

8. Denná- zobrazí deň  

 

Kalkulačka 

Telefón obsahuje jednoduchú a praktickú 

kalkulačku. Vyberte v ponuke: 

 Organizér→ Kalkulačka 
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Ovládacie prvky 

Pomocou klávesnice zadajte čísla,  

Desatinná čiarka sa zadáva stlačením 

tlačidla *(8). 

Pomocou navigačných tlačidiel (3) 

vyberte požadovanú operáciu +,-,/,x. 

Príklad: 

Počet 100 + 200 

 

1. Vyberte v ponuke: Organizér→ 

Kalkulačka 

2. Zadajte 100 na klávesnici 

3. Pomocou navigačných tlačidiel (3) 

vyberte symbol +  

4. Zadajte 200 na klávesnici 

5. Stlačte ľavé tlačidlo "Ok" (2) 

6. Zobrazí sa výsledok 

Ak chcete kalkulačku ukončiť, stlačte 

červené tlačidlo (4). 

 

Pripojenie Bluetooth 

Bluetooth je moderný systém, ktorý 

umožňuje bezdrôtovo prepojiť rôzne 

zariadenia, napríklad bezdrôtové 
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handsfree a telefón, telefón a počítač 

alebo dva telefóny navzájom.  

Môžete prenášať zvuk hovorov alebo 

odosielať či prijímať súbory z iného 

zariadenia. 

 

Vyberte v ponuke:  Organizér→ 

Bluetooth 

 

Zobrazia sa položky: 

 

1. Bluetooth - zapnutie/vypnutie 

vysielača/prijímača Bluetooth 

2. Viditeľnosť - zapnutie/vypnutie 

viditeľnosti telefónu pre iné 

zariadenia Bluetooth  

3. Párované zariadenia - zoznam 

zariadení bezdrôtovo pripojených 

alebo spárovaných s telefónom 

4. Prenos súborov - nastavenia na 

prenos súborov medzi telefónom a 

inými zariadeniami.  

5. Moje bluetooth meno- názov, 

ktorým sa telefón identifikuje v iných 

zariadeniach. 

6. Bluetooth úložiska- výber miesta 

uloženia prijatých súborov 
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Služby SIM Toolkit 

Vyberte v ponuke: Organizér→ Special 

pre mobilné bankovníctvo, cestovné 

poriadky a ďalšie služby SIM karty od 

vášho operátora. 

 

Prehrávač hudby 

Umožňuje prehrávať hudobné súbory, 

napríklad súbory MP3. Vyberte v ponuke: 

Multimédiálne→ Hudba 

 

Prehrávanie môžete spustiť/zastaviť 

stlačením tlačidla s číslom 5 (13). Medzi 

skladbami môžete prepínať pomocou 

tlačidiel * (8) / # (7). Na nastavenie 

hlasitosti použite navigačné tlačidlá 

hore/dole (3). 

 

Umiestnite hudobné súbory so skladbami, 

ktoré chcete počúvať, do priečinka My 

Music na pamäťovej karte. Možno ho 

budete musieť vytvoriť na pamäťovej 

karte. 

Keď spustíte skladbu, prehrávač 

automaticky vyhľadá skladby a budete ich 

môcť prehrávať. 
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Ak chcete uložiť skladby na pamäťovú 

kartu, postupujte podľa krokov v kapitole 

Prenos súborov medzi telefónom a 

počítačom.  

 

Fotoaparát 

Objektív fotoaparátu sa nachádza na 

zadnej strane telefónu.  

Ak chcete fotoaparát zapnúť, vyberte v 

ponuke položku Kamera.  

 

Po aktivácii fotoaparátu môžete snímať 

fotografie stlačením tlačidla s číslom 5 

(13). 

Na obrazovke sa zobrazí náhľad obrázka 

- ak ho chcete uložiť, stlačte ľavé tlačidlo 

Uložiť (2).  

Ak chcete pokračovať v snímaní, stlačte 

pravé tlačidlo Späť(1). 

 

Stlačením červeného tlačidla (4) ukončite 

fotoaparát. 

Nastavenia fotoaparátu 

Ak chcete nastaviť fotoaparát, stlačte 

ľavé tlačidlo (2) a vyberte: 
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1. Galéria - prepne na prehliadač 

uložených fotografií 

2. Režim DV/DC - prepína medzi 

režimom fotoaparátu a videokamery. 

3. Účinok - slúži na nastavenie filtrov a 

efektov pre fotografie. 

4. Nastavenie - nastavenie ďalších 

vlastností, napr. rozlíšenie fotografií, 

úložisko atď. Ako úložisko vždy 

odporúčame zvoliť pamäťovú kartu, 

pretože do pamäte telefónu sa zmestí 

len veľmi málo fotografií.  

 

POZOR! Ak máte nastavené vyššie 

rozlíšenie, snímanie môže trvať niekoľko 

okamihov, preto po stlačení tlačidla 

spúšte nehýbte. V opačnom prípade 

môže byť snímka rozmazaná. 

 

Správca súborov 

Vyberte v ponuke: Multimédiálne→ 

Súbory 

Otvorí správcu súborov (prieskumníka). 

Umožňuje prehľadávať priečinky a 

otvárať alebo zobrazovať súbory uložené 

na pamäťovej karte alebo v telefóne.  
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Pomocou tlačidiel * (8) / # (7) môžete 

prepínať medzi pamäťovou kartou a 

pamäťou telefónu.  

 

Nastavenia telefónu 

Ak chcete nastaviť základné vlastnosti, v 

hlavnej ponuke telefónu vyberte položku 

Nastavenie. Teraz máte k dispozícii 

niekoľko možností nastavenia. 

 

Zavolajte na 

Ak chcete nastaviť parametre 

telefonovania, vyberte v ponuke: 

Nastavení→ Volanie.  

 

1. Režim let - vypne vysielače a 

prijímače v telefóne.  

2. Čakajúci hovor - zapnutie/vypnutie 

funkcie čakajúceho hovoru 

3. Skryť ID - zapnutie/vypnutie 

zobrazovania vášho čísla volanému 

účastníkovi 

4. Automatická opakovaná voľba - 

jednoduché opakovanie hovoru 

5. Vibrácie pri spojení - vibruje, keď je 

hovor spojený 
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6. Odpoveď. SMS po odmietnutí 

hovoru - po odmietnutí hovoru 

umožňuje odoslať volajúcemu 

prednastavenú SMS. 

7. Automatický záznam - po zapnutí 

sa hovor automaticky nahrá. 

 

Telefón 

Vyberte v ponuke: Nastavenie→ Telefón 

Umožňuje nastaviť základné parametre 

telefónu: 

 

1. Čas a dátum - nastavenie času, 

dátumu a časového pásma 

2. Jazyk - nastavenie jazyka ponuky 

telefónu a jazyka písania  

3. Auto zap./vyp. - nastavenie 

automatického zapnutia a vypnutia 

telefónu v určitom čase.  

4. Tapeta - výber pozadia hlavnej 

obrazovky 

5. Jas - intenzita podsvietenia 

obrazovky 

6. Podsvietenie - čas, počas ktorého 

bola obrazovka podsvietená od 

posledného stlačenia tlačidla 
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Zabezpečenie 

Vyberte v ponuke: Nastavenie→ 

Zabezpečenie 

Umožňuje nastaviť kód PIN karty SIM, 

heslo telefónu a zámok klávesnice: 

 

1. PIN / PIN2 - zapnutie/vypnutie a 

zmena PIN alebo PIN2 

2. Auto zámok kl. - čas potrebný na 

automatické uzamknutie klávesnice 

od posledného stlačenia klávesu 

3. Uzamknúť  obrazovku koncovým 

tlačidlom - po zapnutí umožňuje 

manuálne uzamknúť klávesnicu 

stlačením červeného tlačidla (4).  

4. Blacklist - zoznam blokovaných 

čísel volajúcich. Umožňuje blokovať 

hovory a správy z čísel na tomto 

zozname. 

 

Nastavenia siete a pripojenia 

Vyberte v ponuke: Nastavenie→ 

Pripojenie 

 

1. Účet siete- Nastavenia APN 

2. Služba GPRS- umožnenie dátových 

pripojení 
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3. Dátový roaming - dátové služby pri 

roamingu 

4. Preferovaná karta - preferovaná 

karta SIM pre dátové služby 

5. Výber siete - automatický alebo 

manuálny výber siete operátora 

6. Typ siete - vyberte, ktoré typy sietí 

môže telefón používať (2G/3G/4G) 

7. VoLTE - zapnutie/vypnutie hovorov 

cez siete 4G 

 

Továrenské nastavenia 

Vyberte v ponuke: Nastavenie→ 

Obnovenie továrenského nastavenia 

 

Umožňuje obnoviť výrobné nastavenia 

telefónu. Vyžaduje heslo telefónu. 

Predvolené výrobné heslo je 0000. 

 

Pripojenie k počítaču 

Telefón je vybavený štandardným 

konektorom USB-C, ktorý sa používa na 

nabíjanie aj pripojenie k osobnému 

počítaču. 
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Prenos súborov medzi 

telefónom a počítačom   

Ak chcete nahrať súbory do telefónu 

alebo na vloženú pamäťovú kartu, 

pripojte telefón k počítaču pomocou kábla 

USB-C (nemusí byť súčasťou dodávky) a 

vyberte položku "U disk". Pamäť telefónu 

a pamäťová karta (ak je vložená) sa 

zobrazia ako vymeniteľné disky. 

 

POZOR!  

Vyžaduje systémy Windows 2000, XP, 

Vista, 7 a vyššie! Ak používate iné 

operačné systémy, môžu byť potrebné 

špeciálne ovládače. 

 

Ďalšie režimy pripojenia 

Ak chcete, aby sa telefón po pripojení k 

počítaču len nabíjal, stlačte tlačidlo 

"Späť", keď je kábel pripojený a zobrazí 

sa ponuka pripojenia. 
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Špecifikácie 
 

Parameter Popis 

Kapela GSM: 

850/900/1800/1900 

MHz 

3G: 

900/2100 MHz 

4G: 

800/1800/2100/2600 

MHz 

Snímka 

obrazovky 

farebný TFT LCD 

displej, 320x480px 

Pamäť 1000 SMS správ  

1000 kontaktov 

(telefónnych čísel) 

Podporované 

pamäťové 

karty 

MicroSD / MicroSD 

HC /  

T-Flash, max. 32 GB 

 

Mobilný telefón ALIGATOR A720 4G je 

určený na používanie v krajinách EÚ. 
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Bezpečnosť a 

ekológia 

Použité elektrozariadenie 

Telefón je elektrospotrebič. To 

znamená, že s ním nemožno 

zaobchádzať ako s bežným 

domovým odpadom.  

Telefón, ktorý Vám doslúžil, nikdy 

nevyhadzujte do bežného 

komunálneho odpadu!!! 

Po ukončení používania musí byť 

odovzdaný na príslušné zberné miesto, 

kde sa zaistí jeho recyklácia či ekologická 

likvidácia. Nedodržovanie týchto pokynov 

je nezákonné. Tento výrobok môže 

obsahovať látky nebezpečné pre životné 

prostredie  - správne používanie je 

dôležité pre jeho ochranu. K získaniu 

podrobnejších informácii, ako 

zaobchádzať s použitým výrobkom, sa 

obráťte na Vášho predajcu alebo obecný 

úrad. 
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Likvidácia batérie 

Batérie a akumulátory, ktoré 

Vám doslúžili, nepatria do 

bežného komunálneho 

odpadu!!! 

Môžu obsahovať látky, škodlivé 

životnému prostrediu. Batériu odovzdajte 

na príslušnom zbernom mieste, kde sa 

zaistí jej ekologická likvidácia. Informujte 

sa u svojho predajcu či na obecnom 

úrade, kde sa také miesto nachádza. 

Popr. môžete batériu odovzdať priamo 

predajcovi alebo na niektorej z pobočiek 

ADART COMPUTERS s.r.o. 

Batériu nehádžte do ohňa ani ju 

nevystavujte teplotám nad +60°C, hrozí 

nebezpečenstvo výbuchu. 

Narábanie s použitými batériami 

v rozpore s uvedenými pokynmi je 

nezákonné!  

 

Vyhlásenie o zhode  
Týmto ADART COMPUTERS s.r.o. 

prehlasuje, že typ rádiového zariadenia 

ALIGATOR A720 4G je v súlade so 

smernicou 2014/53/EU. 
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Úplné znenie vyhlásenia o zhode EU je k 

dispozícii na týchto internetových 

stránkach: www.aligator.cz  
 

Záručné podmienky 
1. Záručná doba na výrobok trvá 24 mesiacov a začína plynúť 

dňom prevzatia výrobku kupujúcim. Ak je výrobok dodávaný s 

akumulátorom, vzťahuje sa záruka i na akumulátor s tým, že 

obvyklá životnosť akumulátora je najmenej 6 mesiacov. 

Postupné znižovanie kapacity alebo strata funkčnosti 

akumulátora po uplynutí tejto doby je posudzovaná ako 

prirodzený dôsledok obvyklého opotrebovania. Poskytnutím 

záruky nie sú obmedzené práva kupujúceho, ktoré sa ku kúpe 

produktu viažu podľa zvláštnych právnych predpisov. 

2. Zodpovednosť za vady výrobku nie je možné  uplatniť pokiaľ: 

a) výrobok bol používaný v rozpore s pokynmi uvedenými v 

užívateľskej príručke, 

b) výrobok bol chybne uvedený do prevádzky či nesprávne 

inštalovaný, 

c) došlo k neoprávnenému zásahu do výrobku; za taký zásah je 

považované i otvorenie krytu inou, než oprávnenou osobou, 

d) do výrobku vnikla cudzia látka (napr. voda), 

e) výrobok bol poškodený vplyvom vyššej moci (napr. živelný 

zásah), 

f) užívateľ výrobok chybne skladoval, t.j. na nevhodnom mieste, 

najmä vo vlhku, prachu či inak agresívnom prostredí alebo 

mimo rozsah doporučených teplôt pre skladovanie (5-40°C ak 

nie je v užívateľskej príručke stanovené inak) 

g) výrobok je mechanicky poškodený, 

h) závada vznikla bežným opotrebovaním, 

i) výrobok bol opravovaný inou, než schválenou osobou, 

j) bolo použité nevhodné elektrické napájanie, najmä nevhodné 

typy batérií či akumulátorov, iný než doporučený nabíjač, apod., 

k) s výrobkom bolo použité iné, než výrobcom či dovozcom 

schválené príslušenstvo. 

3. Záruka sa nevzťahuje na vady, na ktoré bola poskytnutá zľava 

z kúpnej ceny. Prípadná strata dát, najmä záznamov či 

užívateľského nastavenia nie je krytá zodpovednosťou výrobcu, 

dovozcu ani predajcu. Pre účely opravy sa má za to, že výrobok 

je v stave, v ktorom bol kupujúcemu pôvodne odovzdaný. S 

uloženými dátami a záznamami osobného charakteru bude 

http://www.aligator.cz/
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nakladané podľa príslušných právnych predpisov na ich 

ochranu. 

4. Záručný list musí mať vyplnený typ výrobku, dátum predaja a 

podpis oprávneného pracovníka, predajcu. Predajca zaistí, aby 

záruční list obsahoval tieto údaje (môžu byť uvedené na 

pečiatke): meno a priezvisko, názov alebo obchodná firma 

predávajúceho, jeho identifikačné číslo, sídlo, ak ide o 

právnickú osobu, alebo bydlisko, ak ide o fyzickú osobu. Pri 

uplatnení práv zo záruky je potrebné uviesť dôvoď reklamácie, 

najmä čo najpresnejšie popísať vadu a jej prejavy. 
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Wichtige Hinweise 

Vielen Dank, dass Sie das Telefon 

ALIGATOR gekauft haben! Das 

Handbuch wird Ihnen helfen, die 

Funktionen Ihres Telefons 

kennenzulernen. 

 

• Schalten Sie Ihr Telefon nicht an 

Orten ein, an denen 

Handybenutzung verboten ist. 

• Benutzen Sie das Gerät nicht 

während Sie Auto fahren. 

• Schalten Sie das Telefon in der 

Nähe von empfindlichen 

medizinischen Geräten aus. 

• Schalten Sie das Telefon im 

Flugzeug aus. 

• Benutzen Sie Ihr Telefon nicht an 

Tankstellen. 

• Schalten Sie das Telefon in der 

Nähe von explosiven Stoffen immer 

aus. 
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• Benutzen Sie nur den Originalakku, 

sonst droht Beschädigung des 

Telefons oder Explosion des Akkus! 

• BEACHTEN SIE: Ihr Telefon ist nicht 

wasserdicht! 

• Meiden Sie beim Akku 

Temperaturen über +60°C – Brand- 

und Explosionsgefahr! 

• SAR – das Telefon erfüllt 

vorgeschrieben Limite für 

elektromagnetische Emissionen.  

• Für Minderung der elmag. Strahlung 

empfehlen wir das Gerät beim 

Telefonieren etwa 2,5cm vom 

Körper entfernt zu halten.  

• Benutzen Sie das Telefon und 

dessen Zubehör behutsam, 

schützen Sie es vor Fallen, 

mechanischer Beschädigung, 

Schmutz und extremen 

Temperaturen. Versuchen Sie 

niemals das Gerät zu zerlegen! 

• Im Auto bitte das Telefon oder 

Telefonhalter Außer Reichweite des 

Airbags platzieren. 

• Das Telefon ist kein 

Kinderspielzeug. Meiden Sie bitte 

dass Kinder mit dem Telefon 
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spielen. Es sind da kleine Teile 

vorhanden  - Verletzungs- und 

Verschluckgefahr!  

• Unter Umständen kann passieren 

dass die Symbol-Anzeige auf dem 

äußeren Display nicht sichtbar ist. 

Dies kann man einfach durch 

ausschalten und wiedereinschalten 

des Telefons lösen. 

• Beachten Sie bitte: die 

Telefonsoftware und seine 

Funktionen können im Rahmen 

ständigen Innovationsprozesses 

aktualisiert werden und dabei 

teilweise von Handbuch abweichen. 

Aktuelle Version des 

Benutzerhandbuches finden Sie auf: 

www.aligator.cz/support 

 

http://www.aligator.cz/support
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Inbetriebnahme 

SIM-Karten, Speicherkarte und 

Akku einlegen 

1. Stecken Sie Ihren 

Fingernagel in den Schlitz 

unter der Akkuabdeckung 

in der unteren Ecke auf der 

Rückseite des Telefons 

und ziehen Sie die Abdeckung 

vorsichtig ab.  

 

2. Sie können zwei SIM-Karten in Ihr 

Telefon einsetzen. Die Position für 

die Standard-SIM-Karte ist mit SIM1 

gekennzeichnet. Legen Sie die SIM-

Karten ein (und die Speicherkarte, 

falls vorhanden).  

 

3. Legen Sie die Batterie ein. Wenn die 

Kontakte mit einem Schutzband 

überklebt sind, entfernen Sie es. 

Die drei Metallkontakte müssen in 

Richtung der Unterseite des Telefons 

zeigen. Der Akku muss glatt in die 

Laschen des Telefons passen. 

 



115 

 

4. Bringen Sie schließlich die 

Akkuabdeckung wieder an. Legen Sie 

die Abdeckung auf die Rückseite 

Ihres Telefons und drücken Sie 

vorsichtig auf den Umfang der 

Abdeckung, bis alle Verriegelungen 

einrasten. 

 

ACHTUNG! Schalten Sie das Telefon 

aus und trennen Sie das Ladegerät, 

wenn Sie den Akku, die Speicherkarte 

oder die SIM-Karte berühren. 

Verwenden Sie nur die vom Hersteller 

des Telefons gelieferten 

Originalakkus! 

 

Akku laden 

Vergewissern Sie sich, dass der Akku in 

das Telefon eingesetzt ist. Schließen Sie 

das Ladegerät an den USB-C-Anschluss 

an der Unterseite Ihres Telefons an. Der 

Ladevorgang wird dann automatisch 

gestartet. Ihr Telefon kann sowohl im ein- 

als auch im ausgeschalteten Zustand 

geladen werden. Der Ladezustand des 

Akkus wird auf dem Display des Telefons 

angezeigt. 
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Das Telefon selbst warnt Sie mit einem 

Piepton und einer Meldung auf dem 

Bildschirm, wenn der Akku fast leer ist. 

Laden Sie ihn in diesem Fall so schnell 

wie möglich auf. 

 

Ladehalter 

Das Telefon kann auch im Ständer 

aufgeladen werden (falls im Lieferumfang 

enthalten oder separat zu erwerben). 

 

1. Verbinden Sie den Stecker des 

Ladegeräts mit dem Anschluss auf 

der Rückseite der Ladestation und 

schließen Sie das Ladegerät an eine 

Netzsteckdose an. 

2. Setzen Sie das Telefon in den 

Ständer ein. Bewegen Sie das 

Telefon beim Einsetzen 

gegebenenfalls vorsichtig von links 

nach rechts oder von vorne nach 

      Batterie  
      entladen 

Vollständig 
aufgeladen 
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hinten, damit die Kontakte an der 

Unterseite des Telefons richtig in die 

Kontakte des Ständers eingreifen. 

 

 

 

Wenn der Akku vollständig entladen 

ist, kann es vorkommen, dass das 

Telefon nicht beginnt, den Akku zu 

laden, wenn das Ladegerät 

angeschlossen ist. Lassen Sie das 

Telefon in diesem Fall einige Stunden 

am Ladegerät angeschlossen, bis der 

Akku zu laden beginnt.  

 

Achtung!  

Wenn der Akku über einen längeren 

Zeitraum vollständig entladen ist, kann er 

zerstört werden, was nicht durch die 

Garantie abgedeckt ist. 
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Grundlagen der 

Bedienung 

Ein- und Ausschalten 

 
 

Zum Einschalten halten Sie die rote 

Taste gedrückt, bis sich das Telefon 

einschaltet.  

(Nach dem Einschalten des Geräts 

werden Sie eventuell zur Eingabe eines 

PIN-Codes aufgefordert, wenn der PIN-

Schutz aktiviert ist, bestätigen Sie den 

PIN-Code nach der Eingabe mit der 

linken Funktionstaste (2), siehe 

Abbildung unten) 

 

Zum Ausschalten drücken Sie die rote 

Taste und bestätigen den Ausschaltdialog 

mit der linken Funktionstaste. Das 

Telefon schaltet sich aus. 



119 

 

Vergewissern Sie sich vor dem 

Einschalten, dass der Akku im Telefon 

eingelegt ist und dass er geladen ist. 

 

Bedienelemente 
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Beschreibung der 

Bedienelemente 

Nr  Name Funktion 

1 

Rechte 

Funktions-

taste 

-Standby-Modus, 

startet die Kontakte 

-Rückkehr aus dem 

Menü oder Verlassen 

der aktuellen Funktion 

-Zusätzliche 

Funktionen je nach 

Kontext (die aktuelle 

Funktion wird auf dem 

Display über der Taste 

angezeigt) 

2 

Linke 

Funktions-

taste 

-Anzeige von 

Nachrichten im 

Standby-Modus 

-Im Telefonmenü wird 

sie normalerweise 

verwendet, um die 

Auswahl oder 

Aktivierung der 

gewählten Funktion zu 

bestätigen (OK) 

-Zusätzliche 

Funktionen je nach 

Kontext (die aktuelle 

Funktion wird auf dem 
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Display über der Taste 

angezeigt) 

3 

Navigations-

tasten nach 

oben/ 

unten 

 

Im Standby-Modus 

wird das Telefonmenü 

angezeigt. 

-Bewegung in Menüs 

und Tel. Liste 

-Lautstärkeregler für 

Anruf und Wiedergabe  

 

4 Rote Taste 

-ein/aus. Telefon  

-Beenden oder 

Ablehnen eines Anrufs 

-Zurückkehren zum 

Hauptbildschirm aus 

dem Menü oder 

Beenden einer 

laufenden Funktion 

5 Grüne Taste 

-Annahme eines 

Anrufs durch Drücken 

der Taste 

-Anzeige der Anrufliste 

im Standby-Modus 

6 Taste 0 

-Langes Drücken 

schaltet die 

Taschenlampe ein/aus 
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7 # Taste 

- Bei der Eingabe von 

Zahlen wird das 

Zeichen # eingefügt 

- Wechselt im 

Textschreibmodus die 

Art und Weise, wie 

Zeichen eingefügt 

werden 

- Langes Drücken zum 

Aktivieren/Deaktivieren 

des Vibrationsmodus 

(Profil Treffen) 

Im Musikplayer-Modus 

wird damit zum 

nächsten Titel 

gewechselt. 

-In einigen Menüs wird 

es verwendet, um nach 

rechts zu gehen. 

8 * Taste 

- Beim Schreiben von 

Zahlen fügt es die 

Zeichen *, +, p, w ein.  

- Im Textschreibmodus 

können Sie 

Sonderzeichen 

einfügen 

Im Musikplayer-Modus 

wird damit zum 
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vorherigen Titel 

gewechselt. 

-In einigen Menüs wird 

es verwendet, um nach 

links zu gehen. 

9 
Kopfhörer-

anschluss 

Buchse 3,5-mm-

Kopfhörer-

/Freisprechbuchse 

10 
USB-C 

Anschluss 

- für den Anschluss 

des Ladegeräts 

11 
Taschen-

lampe 

Leistungsstarke LED-

Taschenlampe an der 

Oberseite des Telefons 

12 Hörer 

- für das Abhören von 

Anrufen / die 

Wiedergabe von Musik 

oder FM-Radio  

13 Taste 5 

Dient als Kamera-

/Videoauslöser 

- Musik/FM-Radio ein-

/ausschalten  
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Symbole am Display 

 

 
Ladezustand der 
Batterie 

 Signalintensität  

 Wecker aktiv 

 
Ungelesene SMS-
Nachricht  

 
Verpasste Anrufe 

 
Rufton aus 

SOS SOS-Modus aktiv 

 

Menu des Telefons 

Das Telefonmenü wird durch Drücken der 

Navigationstaste (3) nach oben oder 

unten aktiviert. Die Navigationstasten (3) 
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werden immer verwendet, um nach 

oben/unten zwischen den Punkten zu 

wechseln. 

 

Das Bestätigen einer Auswahl, das 

Aktivieren einer Funktion oder das 

Aufrufen eines Untermenüs erfolgt in der 

Regel durch Drücken der linken Taste 

(2). In einigen Menüs ist es auch möglich, 

die Taste 5 (13) zu verwenden, um eine 

direkte Auswahl zu treffen, eine Funktion 

zu aktivieren oder ein Untermenü 

aufzurufen. 

Das Abbrechen einer Auswahl oder das 

Zurückgehen um eine Menüebene erfolgt 

in der Regel durch Drücken der rechten 

Taste (1). 

 

Die Bedeutung der beiden Tasten (1) und 

(2) wird normalerweise auf dem Display 

direkt über den Tasten angezeigt. 

 

Durch Drücken der roten Taste (4) 

können Sie in der Regel aus dem Menü 

herausspringen und in den Standby-

Modus zurückkehren. 
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Tastatursperre 

Das Telefon ist mit einer Tastensperre 

ausgestattet, die versehentliches Drücken 

von Tasten verhindert, z. B. wenn Sie es 

in der Tasche tragen. Die Tastatursperre 

wird automatisch nach einer bestimmten 

Zeit der Inaktivität aktiviert. 

 

Um die Tastatur zu entsperren oder zu 

sperren, drücken Sie zuerst die linke 

Taste (2) und dann die * (8). 

 

Um die Zeit für die automatische 

Tastensperre einzustellen, wählen Sie 

aus dem Menü: 

Einst.→ Sicherheit→ Autom. 

Tastenfeldsperre 

 

Sie können die manuelle Tastensperre 

auch aktivieren, indem Sie die rote Taste 

(4) auf dem Hauptbildschirm des Telefons 

drücken. 

 

Um diese Funktion zu aktivieren, wählen 

Sie aus dem Telefonmenü: 

Einst.→ Sicherheit→ Bildschirmsperre 

über Endetaste  
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Text einfügen - Schreibmodus 

Verwenden Sie die Taste # (7), um den 

Zeicheneinfügemodus bei der 

Texteingabe zu ändern. Je nach der 

Anzahl der auf dem Telefon installierten 

Sprachen stehen verschiedene Modi zur 

Verfügung.   

 

Sonderzeichen können durch Drücken 

der *-Taste (8) eingegeben werden.  

Wählen Sie mit der Navigationstaste (3) 

das Zeichen aus und bestätigen Sie mit 

der linken OK-Taste (2). Das Zeichen 

wird in den Text eingefügt. 

 

SOS Anrufe und SMS 

Not -Anrufe und -SMS starten 

Drücken Sie die SOS-Taste auf der 

Rückseite Ihres Telefons. Es ertönt ein 

akustischer Alarm und ein Countdown. 

Danach wählt das Telefon automatisch 

die voreingestellten Nummern in der 

Liste, bis es eine davon erreichen kann.  

Während des Countdowns kann der 

SOS-Ruf durch Drücken der roten Taste 

(4) abgebrochen werden. 
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Das Telefon wird den Anruf an alle 

Nummern insgesamt maximal 3 Mal 

wiederholen.  

 

Das Telefon sendet auch eine SMS-

Nachricht mit einem voreingestellten Text 

an die voreingestellten Nummern (zum 

Einrichten wählen Sie SOS setting→ 

SOS SMS im Menü.  

 

Achtung!!!  

Wenn Sie eine der eingestellten 

Nummern auch nur einmal nicht anrufen, 

bleibt das Telefon im SOS-Modus. In 

diesem SOS-Modus nimmt das Telefon 

automatisch eingehende Anrufe 

entgegen und aktiviert automatisch die 

Freisprechfunktion - lautes Hören. Der 

Modus wird durch das SOS-Symbol auf 

dem Display angezeigt. Um den SOS-

Modus zu deaktivieren, schalten Sie 

das Telefon aus und wieder ein oder 

drücken Sie lange auf die SOS-Taste 

auf der Rückseite des Telefons. 

 

Tipp: Um einen laufenden SOS-Anruf 

und Alarm nach Drücken der SOS-

Taste abzubrechen, müssen Sie die 
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SOS-Taste auf der Rückseite Ihres 

Telefons gedrückt halten, bis der SOS-

Modus beendet ist.  

 

Die SOS-Funktion ist nur verfügbar, 

wenn sie in den Einstellungen aktiviert 

ist und die Telefonnummern, an die Ihr 

Telefon automatisch eine Nachricht 

senden und einen Anruf tätigen soll, 

festgelegt sind. Um sie einzurichten, 

wählen Sie im Menü:  

SOS settings. 

 

SOS Locator - 

Standortanzeige 

Ihr Telefon ist mit einer speziellen 

Funktion ausgestattet, die es Ihnen 

ermöglicht, den Standort Ihres Telefons 

nach dem Drücken der SOS-Taste zu 

bestimmen und ihn in Form eines Links 

zur Kartenanzeige per SMS an die 

Empfänger zu senden - wenn der 

Empfänger also ein normales Telefon mit 

einem Internetbrowser benutzt, genügt 

ein "Klick" auf diesen Link und eine Karte 
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mit dem Standort des Telefons wird 

angezeigt. 

 

Die Position wird auf der Grundlage des 

Netzes des Betreibers bestimmt, die 

Genauigkeit hängt von der Dichte des 

Netzes an einem bestimmten Ort ab, z. B. 

kann die Position in Städten mit einer 

Genauigkeit von einigen zehn bis einigen 

hundert Metern bestimmt werden, aber 

außerhalb des bebauten Gebiets nimmt 

die Genauigkeit der Position 

normalerweise ab.  

 

Die Genauigkeit der Ergebnisse und 

die Verfügbarkeit des Dienstes werden 

in keiner Weise vom Telefonanbieter, 

Betreiber oder Kartenanbieter 

garantiert, und der Dienst kann 

jederzeit ohne Vorankündigung 

eingestellt werden. 

 

SOS Locator Funktion 

einstellen 

Wählen Sie im Menü: 

SOS settings→ SOS mode Setting→ 

SOS locator 
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Standort entfernt abfragen 

Mit einer speziellen Kontroll-SMS können 

Ihre Angehörigen aus der Ferne Ihren 

Standort ermitteln. 

 

Alles, was sie tun müssen, ist, eine SMS 

mit dem Text SOSLOCATOR an Ihr 

ALIGATOR-Telefon zu senden. Ihr 

ALIGATOR-Telefon antwortet daraufhin, 

indem es ihnen Ihren aktuellen Standort 

per SMS übermittelt. 

 

 

Wichtig: Ihr Telefon antwortet nur auf 

SMS-Nachrichten, die von Nummern 

gesendet werden, die für Notrufe 

gespeichert sind, und sendet 

Standortnachrichten.  

 

Ein- und Ausschalten des 

Notrufs / Not-SMS 

Es ist möglich, das Senden von 

Nachrichten oder Anrufen zu 

deaktivieren, wenn die SOS-Taste 

aktiviert ist. Wählen Sie im Menü: 
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SOS settings→ SOS SMS→ SMS 

ON/OFF 

beziehungsweise. 

SOS settings→ SOS Call  

 

SOS Funktion einstellungen  

Für detaillierte Einstellungen der SOS-

Funktionen wählen Sie SOSsettings im 

Menü: 

 

1. SOS mode Setting - Auswahl der 

SOS-Modi: 

▪ Aus - SOS-Taste ist 

deaktiviert  

▪ Normal - die SOS-Taste ist 

aktiv, eine voreingestellte 

SMS wird gesendet und das 

Telefon ruft die 

voreingestellten Nummern an 

▪ SOS Locator - die SOS-

Taste ist aktiv und die SOS-

Ortungsfunktion ist aktiviert, 

das Telefon sendet den 

Standort, wenn es gedrückt 

wird, es ist möglich, den 

Standort aus der Ferne 

abzufragen 
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2. SOS SMS - 

Aktivierung/Deaktivierung des 

Versands von Notfall-SMS und 

Einstellung des Textes  

3. Warning Tone status - bestimmt, 

ob die Sirene ausgelöst wird, wenn 

die SOS-Taste gedrückt wird 

4. SOS Call- legt fest, ob das Telefon 

beim Drücken der SOS-Taste eine 

voreingestellte SOS-Nummer 

anrufen soll 

5. SOS Numbers - legt bis zu fünf 

Nummern fest, an die das Telefon 

eine Notruf-SMS sendet und 

versucht, sie anzurufen, wenn die 

SOS-Taste aktiviert wird. 

6. Battery warning - ermöglicht es 

Ihnen, den Versand von SMS-

Warnungen bei niedrigem 

Batteriestand an voreingestellte 

SOS-Nummern zu 

aktivieren/deaktivieren. 
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Fernbedienung des 

Telefons per SMS 

Mithilfe einer speziellen SMS können Ihre 

Nahstehenden einige Funktionen Ihres 

Telefons steuern. Auf diese Weise 

können Sie dem Telefonbuch aus der 

Ferne eine Nummer hinzufügen oder eine 

Kalendererinnerung festlegen. 

Wichtig: Ihr Telefon kann nur über eine 

SMS ferngesteuert werden, die von 

Nummern gesendet wird, die für Notrufe 

gespeichert sind. 

 

Kontakt ferneingabe 

Telefonbuchkontakt ferneingeben: 

senden Sie von anderem Handy eine 

SMS im Format:  

alicont <Tel.Nummer>,<Name> 

 

• <Tel.Nummer> - die Telefonnummer 

des Telefonbucheintrags (Kontaktes) 

• <Name> - Name dieses Kontaktes 

 

Beispiel SMS: 

alicont +491234567890,John 

Smith 
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Nach Erhalt dieser SMS wird dem 

Speicher des A720 4G ein neuer Kontakt 

unter dem Namen John Smith mit der 

Telefonnummer +49123456789 

hinzugefügt. 

Ferneingabe eines 

Kalendereintrags 

Eine Kalendererinnerung wird 

hinzugefügt, wenn eine SMS in diesem 

Format an Ihr Telefon gesendet wird: 

 

alisetcal 

<Datum>,<Zeit>,<Typ>, 

<Betreff> 

 

• <Datum> - Datum im Format JJMMTT 

ohne Leerzeichen eingeben 

• <Zeit> - Zeitpunkt im Format SSMM 

ohne Leerzeichen eingeben 

• <Typ> - Ereignis Wiederholung: 

▪ O – einmalig 

▪ D - täglich 

▪ M - monatlich 

▪ Y – jährlich 

• <Betreff> - Erinnerungstext  

Beispiel SMS: 

alisetcal 210325,1100,Y,John 

hat Geburtstag 
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Nach Erhalt dieser SMS wird dem 

Speicher des A720 4G-Telefons eine 

neue Erinnerung für den Tag 25.3.2021 

und zwar 11:00 Uhr mit dem Text „John 

hat Geburtstag“ hinzugefügt. Diese 

Erinnerung wird jedes Jahr wiederholt. 

 

Erweiterte 

Gebrauchsanweisung  

Weitere Informationen über die 

Verwendung Ihres Geräts und eine 

ausführliche Beschreibung der 

Funktionen finden Sie unter: 
https://www.aligator.cz/A720DE 

 

Sicherheit & 

Umweltschutz 

Gebrauchte Elektrogeräte 

Das Telefon ist ein Elektrogerät. Das 

bedeutet, daß man damit nicht wie mit 

einem gewöhnlichen Hausmüll umgehen 

darf.  

https://www.aligator.cz/A720DE
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Die Entsorgung darf nicht 

über den unsortierten 

Hausmüll erfolgen!!!  

 

Zur Entsorgung übergeben Sie bitte das 

Gerät an zuständige Sammelstellen, die 

ein Recycling oder eine ökologische 

Verwertung veranlassen. 

Nichteinhaltung dieser Richtlinien 

verstößt gegen aktuelle Gesetzgebung! 

Das Produkt kann Stoffe enthalten, die 

unsere Umwelt schädigen können – die 

korrekte Entsorgung ist deshalb 

unbedingt notwendig. 

Mehr Informationen über Entsorgung 

gebrauchter Elektrogeräte erhalten Sie 

bei Ihrem Verkäufer oder bei den 

zuständigen Behörden. 

 

Entsorgung des Akkus 
Die Entsorgung der Akkus darf nicht 

über Hausmüll erfolgen!!! 

Der Akku kann Stoffe 

enthalten, die unsere Umwelt 

schädigen.  

Zur Entsorgung übergeben Sie das 

Produkt an zuständige Sammelstellen, 

die eine ökologische Verwertung 
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veranlassen. Alternativ können Sie den 

Akku bei Ihrem Händler zurückgeben.  

Missachtung dieser Hinweise kann als 

unerlaubte Handlung ausgelegt 

werden!  
  

Konformitäts-

erklärung  

ADART COMPUTERS s.r.o. erklärt 

hiermit dass das Gerät ALIGATOR A720 

4G in Einklang mit der Richtslinie 

2014/53/EU ist. 

 
Die Vollständige Fassung der EU-

Konformitäts-erklärung finden Sie auf der 

Internetseite: 

 

www.aligator.cz  

 

  

  

http://www.aligator.cz/
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Fontos utasítások 

Köszönjük Önnek, hogy megvásárolta az 

ALIGATOR mobiltelefont! A telefon 

használatba vétele előtt figyelmesen 

olvassa el az útmutatót. 

 

• A telefont ne használja és ne 

kapcsolja be olyan helyen, ahol tiltott 

a használata. 

• A telefont autóvezetés közben 

használni tilos. 

• A telefont orvosi és egészségügyi 

készülékek közelében akkor se 

használja, ha valaki azt állítja, hogy 

a mobiltelefon nincs hatással az 

ilyen elektronikus eszközök 

működésére. 

• A mobiltelefon üzemeltetése 

hatással lehet szívritmus-

szabályozó, vagy más, testbe épített 
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orvosi készülék működésére. Kérjen 

tanácsot a kezelőorvosától. 

• A telefont repülőgépen mindig 

kapcsolja ki. 

• A telefont ne használja üzemanyag 

töltőállomásokon, illetve 

robbanóanyagok közelében a 

telefont mindig kapcsolja ki. 

• A telefonban csak az eredeti 

akkumulátort használja. Idegen 

akkumulátor tüzet vagy robbanást 

okozhat. 

• Az akkumulátort ne dobja tűzbe és 

ne tegye ki 60°C-nál magasabb 

hőmérséklet hatásának, az 

akkumulátor felrobbanhat. 

• SAR – a telefon teljesíti a maximális 

elektromágneses sugárzásra 

vonatkozó követelmények előírásait.  

• Telefonálás közben a telefont tartsa 

legalább 2,5 cm-re a fejétől, így 

csökkentheti az elektromágneses 

mező hatását a szervezetére.  

• A telefonnal és tartozékaival bánjon 

óvatosan, azokat védje meg a 

leeséstől, szennyeződésektől és 

extrém hőmérsékletektől. A telefont 

ne szerelje szét! 
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• A telefont a személygépkocsi 

légzsák hatásterébe elhelyezni tilos. 

• A telefont gyerekektől elzárva 

tárolja, ne engedje, hogy a 

telefonnal gyerekek játsszanak. A 

készülékben apró alkatrészek 

vannak, amelyeket a gyerekek 

lenyelhetnek.  

• További információkat a 

http://www.aligator.cz honlapon talál. 

 

A telefon üzembe 

helyezése 

A SIM és a memóriakártya, 

valamint az akkumulátor 

behelyezése 

1. A hátlap fedél alatt 

található kis nyílásba dugja 

be a körmét és a hátlapot 

emelje meg, majd óvatosan 

vegye le a telefonról.  

 

2. A telefonba két SIM kártyát lehet 

betenni. Az elsődleges SIM kártya 

jelölése SIM1. Tegye be a SIM 

http://www.aligator.cz/
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kártyát (és a memóriakártyát, ha 

ilyennel rendelkezik)  

 

3. Helyezze be az akkumulátort. Ha az 

érintkezőket védőszalaggal 

ragasztották le, mindenképpen 

távolítsa el. A három érintkező jobb 

oldalon, alul legyen. Azt akkumulátort 

könnyedén nyomja a helyére. 

 

4. A hátlapot helyezze fel. A hátlapot a 

kerületén nyomja a készülékre úgy, 

hogy a nyelvek beugorjanak a 

helyükre, és a hátlap tökéletesen 

felüljön. 

 

FIGYELMEZTETÉS! A SIM kártya, az 

akkumulátor, vagy a memóriakártya 

kivétele előtt a telefont mindig 

kapcsolja ki. A telefonba csak eredeti 

akkumulátort szabad beszerelni! 

 

Az akkumulátor töltése 

Az első használatba vétel előtt az 

akkumulátort tegye a készülékbe. A töltőt 

csatlakoztassa a készülék alsó élén 

található USB-C aljzathoz. Az adaptert 
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hálózathoz csatlakoztatása után a töltés 

automatikusan megkezdődik. A telefont 

be- és kikapcsolt állapotban is fel lehet 

tölteni. A töltöttség állapotát a képernyőn 

található ikon mutatja 

 

       Lemerült Feltöltött 

 
 

 

A telefon sípszóval és a képernyőn 

megjelenő üzenettel tájékoztatja az 

akkumulátor teljes lemerülése előtt. Ilyen 

esetben az akkumulátort minél előbb 

töltse fel. 

 

Töltőállvány 

A telefont a töltőállványban is fel lehet 

tölteni (ha a töltőállvány nem tartozéka a 

telefonnak, akkor azt külön kell 

megvásárolni). 

1. A töltőadapter vezetékét dugja a 

töltőállvány hátulján található 

aljzatba, majd az adaptert dugja egy 

fali aljzatba. 

2. A telefont tegye az állványba. 

Ügyeljen arra, hogy a telefon 
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érintkezői felüljenek az állványból 

kiálló érintkezőkre (finoman 

mozgassa előre-hátra, vagy jobbra-

balra a telefont az állványban). 

 

 

Ha az akkumulátor teljesen lemerült, 

akkor előfordulhat, hogy az adapterhez 

csatlakoztatva nem azonnal kezdődik 

meg a töltés. Ilyen esetben hagyja a 

telefont hosszabb ideig az adapterhez 

csatlakoztatva (pl. néhány óráig).  

 

Figyelem! Ne hagyja túl sokáig lemerült 

állapotban az akkumulátort, mert az 

akkumulátor tönkremegy. Az ilyen 

meghibásodásokra a jótállás nem 

vonatkozik  
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A telefon használata 

A telefon be- és kikapcsolása 

 
 

A bekapcsoláshoz nyomja meg és addig 

tartsa benyomva a piros gombot, amíg a 

telefon képernyője be nem kapcsol.  

(Ha a készüléken a PIN kód védelem be 

van kapcsolva, akkor a bekapcsoláskor a 

PIN kódot is meg kell adnia. A kód 

beírása után nyomja meg a bal 

funkciógombot (2), a gombok leírását 

lásd lent) 

 

A kikapcsoláshoz nyomja meg a piros 

gombot, és kövesse a képernyőn 

megjelenő utasításokat (nyomja meg a 

bal funkciógombot). A telefon kikapcsol. 

 

A bekapcsolás előtt az akkumulátort a 

készülékbe kell tenni és fel kell tölteni. 
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A telefon részei 
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A készülék működtető elemei 
Sz Megnevezés Funkció 

1 
Jobb funkció 

gomb 

- Készenléti üzemmódban 

bekapcsolja a telefonkönyvet. 

- Vissza vagy a futó funkció 

kikapcsolása. 

- Egyéb funkciók a megnyitott 

képernyő szerint (a gomb 

felett látható a gomb aktuális 

funkciója). 

2 
Bal funkció 

gomb 

- Készenléti üzemmódban 

bekapcsolja az üzeneteket 

(SMS). 

- A menüben OK vagy más 

parancs (pl. megerősítést, 

mentés stb.). 

- Egyéb funkciók a megnyitott 

képernyő szerint (a gomb 

felett látható a gomb aktuális 

funkciója). 

3 
Navigációs 

gomb  

- Készenléti üzemmódban 

bekapcsolja főmenüt. 

- A menüben, 

telefonkönyvben stb. fel és le 

mozgás. 

- Hangerő beállítása 

beszélgetés és lejátszás 

közben.  
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4 Piros gomb 

- Telefon be- és kikapcsolása  

- Hívás fogadása vagy 

visszautasítása. 

- Kilépés a főmenüből vagy 

funkcióból, visszatérés a fő 

képernyőre. 

5 Zöld gomb 

- Hívásfogadás. 

- Készenléti üzemmódban 

megjeleníti a híváslistát. 

6 0 gomb 

- Hosszú megnyomással be- 

vagy kikapcsolja a 

zseblámpát. 

 

7 # gomb 

- # karakter beírásához. 

- Szöveg beírása esetén 

megváltoztatja a 

szövegbeviteli módot. 

- Hosszan nyomja meg a 

rezgés üzemmód 

aktiválásához/deaktiválás

ához 

- Hosszú megnyomással 

bekapcsolja/kikapcsolja a 

csendes üzemmódot. 

- Lejátszó üzemmódban 

ugrás a következő számra. 

- Bizonyos menükben lépés 

jobbra. 
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8 * gomb 

- *, +, p, w karakter 

beírásához.  

- Szöveg beírása közben 

speciális karakterek 

beviteléhez. 

- Lejátszó üzemmódban 

ugrás az előző számra. 

- Bizonyos menükben lépés 

balra. 

9 
Töltőállvány 

érintkező 

Tartsa folyamatosan tiszta 

állapotban a telefon 

akkumulátor töltéséhez. 

10 USB-C aljzat 
A töltőadapter közvetlen 

csatlakoztatásához. 

11 Lámpa 

Nagyteljesítményű LED 

lámpa a készülék alsó 

szélén. 

12 Hangszóró 
Telefonbeszélgetéshez, zene 

és rádió kihangosításához.  

13 5 gomb 

- Fényképező / kamera 

üzemmódban 

exponálás/felvétel indítása 

- Zene lejátszás / FM rádió 

indítása / leállítása.  

- Menükben: elem kijelölése, 

jóváhagyása, tétel aktiválása 

stb. 
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Ikonok a képernyőn 

 
Akkumulátor 
töltöttségi állapot 

 Jel erőssége 

 
Ébresztés 
bekapcsolva 

 

Új SMS üzenet  

 

Nem fogadott 
hívás 

 

Csengetés 
kikapcsolva 

SOS 
Az SOS üzemmód 
be van kapcsolva 

 

Navigáció a telefon menüben 

A főmenü megjelenítéséhez nyomja meg 

a navigációs gombot (3). A menü 

elemeinek a kiválasztásához 
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nyomogassa a navigációs gomb (3) felső 

és alsó részét. 

 

A jóváhagyáshoz, az adott funkció 

megnyitásához, az almenübe való 

belépéshez általában a bal 

funkciógombot (2) kell használni. 

Bizonyos menükben a gyors 

kiválasztáshoz, a tétel aktiválásához, 

vagy az almenübe való belépéshez 

használni lehet az 5-ös számbillentyűt is. 

A törléshez vagy a visszalépéshez, 

általában a jobb funkciógombot (1) kell 

használni. 

 

A funkciógombokhoz (1) és (2) aktuálisan 

tartozó parancsok a gombok felett, a 

képernyőn jelennek meg. 

 

A piros gomb (4) megnyomásával 

általában vissza lehet lépni a 

főképernyőre. 

 

Billentyűzár 

A billentyűzár funkció megakadályozza, 

hogy a véletlenül megnyomott gombok 

működésbe hozzák a készüléket (pl. 

amikor a telefon a zsebében van).j A 
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billentyűzár (meghatározott idő után) 

automatikusan bekapcsol. 

 

A billentyűzet feloldásához vagy 

lezárásához nyomja meg először a bal 

oldali gombot (2), majd a * gombot (8). 

 

Az automatikus billentyűzár bekapcsolási 

idejének a beállítása: 

főmenü Beáll.→ Biztonság→ 

Automatikus billentyűzár 

 

 

A főképernyőn a billentyűzár kézzel is 

aktiválható, a piros gomb (4) 

megnyomásával. 

A funkció engedélyezése: 

főmenü Beáll.→ Biztonság→ 

KépernyőzárEnd billentyűvel  

 

Szövegbevitel – írásmódok 

Szövegbevitel közben a # (7) 

nyomogatásával lehet kiválasztani a 

kívánt írásmódot (nagybetű, kisbetű 

számok stb.). Az éppen használt nyelv 

szerint lehet az írásmód lehetőségek 

közül választani.   
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Speciális karaktereket a * (8) gomb 

megnyomásával lehet beírni.  

A megnyíló ablakban a navigációs 

gombbal (3) jelölje ki a beszúrni kívánt 

karaktert, majd nyomja meg az OK-hoz 

tartozó bal funkciógombot (2). A kijelölt 

karakter megjelenik a szövegben. 

 

SOS hívás és SMS 

üzenet küldése 

Vészhívás és vészüzenet 

küldése 

Nyomja meg az SOS gombot a készülék 

hátlapján. Megszólal a sziréna, és a 

készülék egymás után addig hívja a 

beállított telefonszámokat, amíg valaki 

nem fogadja a hívást.  

Eközben az SOS hívásokat a piros 

gomb (4) megnyomásával lehet 

kikapcsolni. 

 

A készülék maximum 3-szor próbálkozik 

egy-egy szám hívásával.  
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A telefon a beállított telefonszámokra 

SMS üzenetet is küld (az előre beállított 

szöveggel). Az SOS beállítások helye: 

főmenü > Beállítások > SOS 

beállítások (SOS Settings).  

 

 

Figyelem!  

Amennyiben egyeik beállított 

telefonszámot sem sikerül felhívni, akkor 

a telefon SOS üzemmódban marad. SOS 

üzemmódban a készülék 

automatikusan fogadja a hívásokat, és 

automatikusan kihangosítja a hívást (a 

billentyűket nem kell megnyomni a 

használathoz). Az SOS üzemmód 

aktiválását az SOS ikon jelzi ki 

képernyőn. Az SOS üzemmód 

kikapcsolásához a telefonkészüléket 

kell ki- majd bekapcsolni, illetve az 

SOS üzemmód a készülék hátlapján 

található SOS gomb hosszú 

benyomásával is kikapcsolható. 

 

Ha az SOS állapotot (hívás és sziréna) 

szeretné kikapcsolni, akkor a készülék 

hátulján az SOS gombot nyomja be és 

tartsa benyomva.  
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Az SOS funkció csak akkor működik, ha 

telefonon SOS telefonszámok és SOS 

üzenet van megadva, illetve a funkció is 

engedélyezve van. A beállításokat itt 

találja meg:  

Beállítások → SOS beállítások. 

SOS lokátor – 

helymeghatározás 

Az SOS funkcióhoz egy 

helymeghatározási funkció is tartozik. 

Amikor megnyomja az SOS gombot, 

akkor a telefonja a beállított 

telefonszámokra elküld egy olyan SMS-t 

is, amely a pillanatnyi tartózkodási helyét 

tartalmazza. A címzettnek csak rá kell 

kattintani az üzenetben található linkre 

(hivatkozásra), és az internetes 

kapcsolattal rendelkező telefonokon 

megnyílik egy térkép, amely mutatja az 

Ön pillanatnyi tartózkodási helyét (pl. a 

mentők kiküldéséhez). 

 

A pillanatnyi tartózkodási helyére 

vonatkozó adatot a mobiltelefon 

szolgáltató biztosítja, ezért a hely nem 

feltétlenül lesz pontos. Városban a 
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pontosság néhány métertől néhány tíz 

méterig várható, szabadban (pl. erdőben) 

a pontosság ennél kisebb lesz.  

 

A szolgáltatás megfelelő működését a 

készülék gyártója nem tudja 

garantálni, mivel a pontosság sok 

tényezőtől függ (pl. a mobiltelefon 

hálózat minőségétől és sűrűségétől, a 

térképek pontosságától, a mobiltelefon 

láthatóságától stb.) A funkciót előzetes 

értesítés nélkül is kikapcsolhatja a 

szolgáltató. 

A helymeghatározás (SOS 

lokátor) szolgáltatás 

bekapcsolása 

A beállításokat itt találja meg: 

Beállítások →SOS beállítások → SOS 

mód → SOS lokátor. 

 

Távoli tartózkodási hely 

lekérdezés 

Ha a családtagjai szeretnék tudni, hogy 

Ön pillanatnyilag hol tartózkodik, akkor 

csak egy speciális SMS üzenetet kell 

küldeniük a telefonjára. 
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A kíváncsi családtag küldjön az Ön 

ALIGATOR telefonjára egy SMS 

üzenetet, a következő szöveggel: 

SOSLOCATOR. Az Ön ALIGATOR 

telefonja, az üzenet parancsát 

automatikusan teljesíti, és küld egy SMS 

üzenetet a kíváncsi családtagja 

telefonjára, az Ön pillanatnyi tartózkodási 

helyét térképen mutató hivatkozás (link) 

megküldésével. 

 

Fontos! Az Ön telefonja csak azokra a 

telefonszámokra küldi meg a tartózkodási 

helyét tartalmazó SMS üzenetet, amelyek 

el vannak mentve az SOS (vészhívás) 

telefonszámok közé.  

 

Vészüzenet küldés / vészhívás 

kikapcsolása  

Az SOS gomb megnyomása utáni 

automatikus SMS küldés és a vészhívás 

ki is kapcsolható. A beállításokat itt találja 

meg: 

Beállítások →SOS beállítások → SOS 

SMS → SMS küldése. 

illetve 
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Beállítások > SOS beállítások > SOS 

hívás.  

 

Az SOS funkciók beállítása 

Az SOS funkciók részletes beállításához 

nyissa meg: Beállítások → SOS 

beállítások. 

 

1. SOS mód – SOS módok 

kiválasztása: 

▪ Ki - az SOS gomb ki van 

kapcsolva;  

▪  normál – az SOS gomb 

aktív, ha megnyomja az SOS 

gombot, akkor a készülék az 

előre beállított SMS-t elküldi 

és felhívja a beállított 

számokat; 

▪ SOS lokátor – az SOS gomb 

aktív, és be van kapcsolva a 

lokátor funkció. Az SOS 

gomb megnyomása után a 

telefon elküldi a tartózkodási 

helyet, illetve távolról is le 

lehet kérdezni a telefon 

tartózkodási helyét. 
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2. SOS SMS – vészüzenet küldésének 

a be- és kikapcsolása, a vészüzenet 

szövegének a megadása.  

3. Sziréna – itt lehet be- vagy 

kikapcsolni a szirénát. 

4. SOS hívás – itt lehet bekapcsolni, 

hogy az SOS gomb megnyomása 

után a készülék automatikusan 

felhívja a megadott SOS 

telefonszámokat. 

5. SOS számok – itt öt telefonszámot 

lehet megadni, amelyeket egymás 

után felhív a telefon, illetve 

vészhelyzeti üzeneteket küld, ha 

megnyomja a hátlapon található 

SOS gombot. 

6. Lemerült akkumulátor – be- és 

kikapcsolható, hogy a készülék az 

akkumulátor lemerülése esetén SMS 

üzenetet küldjön az előre beállított 

SOS számokra. 
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A telefon 

távműködtetése SMS 

üzenet segítségével 

Speciális SMS üzenet segítségével a 

rokonai távolról működtethetik az Ön 

telefonját (csak bizonyos funkciókat). 

Például távolról telefonszámot lehet 

elmenteni a kapcsolatok közé, vagy 

riasztást (figyelmeztetést) lehet a 

naptárba felvenni. 

 

Fontos! Az Ön telefonját csak azokról a 

telefonszámokról lehet távolról 

működtetni, (speciális SMS üzenetek 

segítségével), amelyek el vannak mentve 

az SOS (vészhívás) telefonszámok közé!  

Telefonszám (kapcsolat) távoli 

hozzáadása 

A készülék elmenti a megküldött 

kapcsolati adatokat, ha azt a következő 

SMS formátumban küldik a telefonjára: 

 

alicont <Tel.szám>,<Név> 

 

• <Tel.szám> - elmentendő telefonszám 
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• <Név> - elmentendő név 

 

Példa egy ilyen SMS üzenetre: 

 

alicont +361123456789,Kovács 

Péter 

 

Az SMS üzenet fogadása után az A720 

4G telefonkészülék elmenti a memóriába 

a kapcsolatok közé a Kovács Péter nevet, 

és a hozzá kapcsolódó +361123456789 

telefonszámot. 

 

Naptár figyelmeztetés távoli 

hozzáadása 

A készülék elmenti a naptárba a 

figyelmeztetést, ha azt a következő SMS 

formátumban küldik a telefonjára: 

 

alisetcal 

<Dátum>,<Idő>,<Típus>, <Tárgy> 

 

• <Dátum> - a figyelmeztetés dátumát 

ÉÉHHNN formátumban kell megadni, 

szóközök és pontok nélkül. 

• <Idő> - a figyelmeztetés idejét ÓÓPP 

formátumban, szóköz és kettőspont 

nélkül kell megadni. 
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• <Típus> - a figyelmeztetés 

ismétlésének a típusa. Itt a következő 

értékek egyikét kell megadni: 

▪ O - egyszer 

▪ D - naponta 

▪ M - havonta 

▪ Y – évente 

• <Tárgy> - a figyelmeztetés szövege 

 

Példa egy ilyen SMS üzenetre: 

 

alisetcal 210505,1100,Y,Kati 

születésnapja 

 

Az SMS üzenet fogadása után az A720 

4G telefonkészülék elmenti a memóriába 

(naptárba) a következő figyelmeztetést: 

figyelmeztetés napja 2021.05.05; 

figyelmeztetés ideje 11:00; figyelmeztetés 

típusa évente; a figyelmeztetés szövege 

Kati születésnapja.  

 

Bővített használati 

utasítás  

A készülék használatára vonatkozó 

további információkért és a funkciók 
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részletes leírásáért kérjük, látogasson el 

a következő weboldalra: 

https://www.aligator.cz/A720HU  

 

Biztonság és 

környezetvédelem 

Elhasználódott elektromos 

berendezések 

A telefon elektromos készülék. 

Ez azt jelenti, hogy a telefont 

háztartási hulladékként kezelni 

tilos.  

Az elhasználódott telefont ne dobja a 

háztartási hulladékok közé! A telefon 

életciklusának a végén a telefont olyan 

kijelölt gyűjtőhelyen kell leadni, ahol 

gondoskodnak a telefon anyagainak az 

újrahasznosításáról. A nem megfelelő 

hulladékkezelést egyes országokban 

büntetik. 

A termék a környezetünkre káros 

anyagokat tartalmaz, ezért a 

hulladékkezelési előírásokat be kell 

tartani. A termék megsemmisítésével 

kapcsolatban részletesebb információkat 

https://www.aligator.cz/A720HU
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az eladótól, vagy a polgármesteri 

hivatalban kaphat. 

Az akkumulátor 

megsemmisítése 

A használhatatlanná vált 

akkumulátorokat tilos a háztartási 

hulladékok közé kidobni! 

Az akkumulátorok környezetszennyező 

anyagokat tartalmaznak. Az 

akkumulátorokat olyan kijelölt 

gyűjtőhelyen kell leadni, ahol 

gondoskodnak az akkumulátor 

környezetbarát megsemmisítéséről. Az 

akkumulátorok leadási helyeiről az 

eladótól, vagy a polgármesteri hivatalban 

kaphat további információkat. Az 

akkumulátort az importőrnél vagy az 

ADART COMPUTERS s.r.o. cég 

bármelyik képviseletén is leadhatja. Az 

akkumulátort ne dobja tűzbe és ne tegye 

ki 60°C-nál magasabb hőmérséklet 

hatásának, az akkumulátor felrobbanhat. 

Az akkumulátorok hulladékkezelési 

szabályainak a be nem tartását egyes 

országokban büntetik!  
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Megfelelőségi 

nyilatkozat  
 

Az ADART COMPUTERS s.r.o. cég 

kijelenti, hogy az ALIGATOR A720 4G 

készülékbe épített rádió egység megfelel 

a 2014/53/EU irányelv követelményeinek.  

 

Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes 

szövege a következő honlapon található: 

www.aligator.cz.  

  

http://www.aligator.cz/
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Garanciális feltételek 

1. A jótállás időtartama 24 hónap, a jótállási idő a 

termék vevő által történt átvételével kezdődik meg. 

Amennyiben a termékhez akkumulátor is tartozik, 

akkor az akkumulátorra a jótállás 6 hónap (az 

akkumulátor minimális élettartama). A fenti időtartam 

után az akkumulátor kapacitásának a csökkenése, 

vagy az akkumulátor működésében bekövetkezett 

változások az akkumulátor természetes 

elhasználódására vezethetők vissza. A jótállás 

vállalása nem érinti a vevő egyéb jogait, amelyeket 

az áruvásárláshoz kapcsolódó egyéb jogi előírások 

tartalmaznak. 

2. A kárfelelősség nem érvényesíthető, amennyiben: 

a) a terméket a használati útmutatótól eltérő módon 

használták,  

b) a terméket szabálytalanul helyezték üzembe, 

c) a terméket jogtalanul megbontották, a termék 

burkolatát eltávolították, 

d) a termékbe idegen anyag (pl. víz került), 

e) a terméket „vis maior” hatás (pl. természeti 

katasztrófa) érte, 

f) a terméket nem az előírásoknak megfelelő helyen, a 

tárolási hőmérsékletektől eltérő hőmérsékleteken 

tárolták (a tárolási hőmérséklet: 5 és 40°C között), 

g) a terméken mechanikus sérüléseke nyomai láthatók, 

h) a hiba természetes használat miatt következett be, 

i) a terméket nem márkaszerviz javította meg, 

j) a termékbe nem megfelelő akkumulátort helyeztek 

be, vagy az akkumulátort nem az útmutatónak 

megfelelően töltötték fel, 

k) a termékhez a gyártó által nem engedélyezett 

tartozékokat használtak. 

3. A garancia nem vonatkozik azokra a hibákra, 

amelyek miatt a vételárra árkedvezményt nyújtott az 

eladó. 
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4. Az adatok, különösen a felvételek, a képek vagy a 

felhasználói beállítások elvesztéséért a gyártó, az 

importőr és az eladó sem vállal felelősséget. Javítás 

esetén a terméket a szerviz eredeti, a vásárlás 

idején érvényes állapotba állíthatja vissza. Az 

elmentett személyes adatokat a vonatkozó 

jogszabályok szerint kezeljük. 

5. A garancialevélen ki kell tölteni a termék típusát, az 

eladás dátumát és az eladó aláírását. Az eladó 

biztosítja, hogy az alábbi adatokat tartalmazza a 

garancialevél: eladó cég megnevezése, azonosító 

száma, székhelye (ha jogi személyről van szó), vagy 

az eladó vezetékneve és keresztneve. lakhelye (ha 

természetes személyről van szó). Az adatokat a 

bélyegző is tartalmazhatja. A reklamáció 

érvényesítéséhez meg kell adni a reklamáció okát, 

valamint a hiba vagy jelenség minél részletesebb 

leírását. 
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